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1 Pokyny k dokumentacii

Nasledovné pokyny platia pre celtd dokumentaciu.

Dalie podklady st platné v spojeni s tymto ndvodom na
montdZ a udrzbu.

Za Skody, ku ktorym déjde nedodrzanim tychto navo-
dov, neruc¢ime.

Suvisiace platné dokumenty a servisné pomocné
prostriedky

Pre prevadzkovatel'a zariadeni:
Navod na obsluhu €. 0020071934
Kratky navod €. 0020063363

Pre servisnych technikov:
Ndvod na montdz LAZ €. 0020072956
Servisné pomocné prostriedky:

Na inSpekciu a UdrZbu su potrebné nasledovné skisobné
a meracie prostriedky:

- Meraci pristroj CO,

Tlakomer

Detektor netesnosti

Momentovy kl'G¢

Kniha evidencie:

« Ved'te si knihu evidencie o prisluSnom zariadeni.

« Knihu evidencie, ako aj vSetky technické Udaje o zaria-
deni uschovavajte spolu so zariadenim ecoCRAFT.

1.1 Uschovanie podkladov

Postlpte prosim tento ndvod na instaldciu a udrZbu, ako
aj pomocné prostriedky prevddzkovatelovi zariadenia.
Tento je zodpovedny za uschovanie, aby uvedené navo-
dy a pomocné prostriedky boli v pripade potreby k dis-
pozicii.

1.2 Pouzité symboly
Pri inStaldcii zariadenia dodrZujte bezpecnostné pokyny
uvedené v tomto ndvode na indtaldciu a Udrzbu!

« Symbol pre nevyhnutnd aktivitu

1.3 Platnost’ navodu
Tento ndvod na inStaldciu a adrzbu plati vylu¢ne pre za-
riadenia s nasledovnymi ¢islami vyrobkov:

Typ pristroja Cislo vyrobku
VKK 806/3-E-HL 0010005400
VKK 1206/3-E-HL 0010005401
VKK 1606/3-E-HL 0010005402
VKK 2006/3-E-HL 0010005403
VKK 2406/3-E-HL 0010005404
VKK 2806/3-E-HL 0010005405

Nebezpecenstvo!
Bezprostredné ohrozenie Zivota a zdravia!

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrickym pridom!

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo popalenia a oparenia!

Pozor!
MozZné nebezpecné situdcie pre vyrobok a Zivot-
né prostredie!

Upozornenie
UZitocné informacie a pokyny.

(o
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Tab. 1.1 Prehl'ad cisiel vyrobkov

Desat’'miestne vyrobné Cislo zariadenia najdete na vy-
robnom Stitku (pozri Obr. 2.1, od 7. Cislice sériového
¢isla).




2 Popis pristroja

2.1 Popis typu

Krajina urcenia (Oznace-

Typ pristroja nie podra 1SO 3166)

Schvalena kategéria

Rozsah menovitého tepelného

R vykonu P (kW)

VKK 806/3-E-HL

VKK 1206/3-E-HL

VKK 1606/3-E-HL

SK (Slovenska republika) |

2H

VKK 2006/3-E-HL

VKK 2406/3-E-HL

VKK 2806/3-E-HL

14,7 - 84,1 (40/30 °C)
13,6 - 78,2 (80/60 °C)

23,1-121,8 (40/30 °C)
21,3 - 113,4 (80/60 °C)

28,4 -168,2 (40/30 °C)

. 26,2 -156,5 (80/60 °C)
G20 (zemny plyn E)

46,2 - 210,2 (40/30 °C)
43,1-196,8 (80/60 °C)

50,4 - 252,2 (40/30 °C)
47,0 - 236,2 (80/60 °C)

54,7 - 294,3 (40/30 °C)
51,0 - 275,5 (80/60 °C)

Tab. 2.1 Prehl'ad typov zariadeni

2.2 Vyrobny Stitok

Vyrobny Stitok je umiestneny na prednej strane zariade-
nia pod prednym krytom. Je viditelny po odfati predné-
ho krytu.

V . I I I-
\ Vaillant GmbH Remscheid / Germany
Serial-Nr. 21400400100054010006000000N0

\

VKK 1206/3-E-HL

ecoCRAFT

4 I Typ B23, B23P, C33, C43, C53, C83, C93
S DE, cat. I2ELL

AT, CH, IT, ES, PT, HR, SI, RS, ME, TR, RU, UA, cat. I2H

DK, SE, NO, EE, LV, LT, CZ, SK, cat. I2H

HU, cat. I2HS PL, cat. I2ELw FR, cat. I2Er
2E 2H, G20 - 13/18/20/ mbar
|_— P(40/30°C) = 23,1 - 121,8 kW SVGW
5 — — | P@60M40°C)= 221 - 1165 kW
P(80/60°C) = 21,3 - 1134 kW
Q= 22,0 - 115,9 kW (Hi)
NOXx class 5
Tmax = 85°C o ]
PMS = 6 bar
v 8,07 BED 92/42 xex @
EN 15417
230V~ 50 Hz 260 W IP 20 EN 15420

Warning notes

c € 0063 08

CE-0063BS3740

EAN-CODE

Obr. 2.1 Vyrobny Stitok

Legenda

Sériové .

Typové oznacenie

Povolend produkcia spalin

Krajiny urcenia, povolend kategéria plynu
Technické Udaje pristroja

uabhwn

Vysvetlenie typového oznacenia
V nasledujlcej tabul'ke je objasnené oznacenie typov na
priklade modelu VKK 1206/3-E-HL.

VKK 1206/3-E-HL Vybava

VKK \K/gir:girgzaénv plynovy kotol
120 Vykon zariadenia (vykon v KW)
6 Plynovy kondenzacny kotol

3 Konstrukéna séria kotla

E Vyluéne

HL Pouzitel'né len pre zemny plyn

Tab. 2.2 Vysvetlenie typového oznacenia

23 Oznacenie CE

Oznacenie CE dokumentuje, Ze pristroje v sulade s typo-

vym ozna&enim spifiaju zdkladné poZiadavky nasleduju-

cich smernic:

- Smernica o plynovych zariadeniach (smernica
90/396/EHS Rady ES)

- Smernica o elektromagnetickej kompatibilite s triedou
hrani¢nej hodnoty B (smernica 2004/108/EHS Rady)

- Smernica pre nizke napatie (smernica 2006/95/EWG
rady)

Pristroje spifiaju zakladné poZiadavky smernice o Ug&in-

nosti (Smernica 92/42/EHS Rady) ako kondenzacéné

kotly.

V sllade s poziadavkami podl'a §7 nariadenia o malych

spal'ovacich zariadeniach z 07.08.1996 (1. BImSchV) pro-

dukuju vyssSie uvedené zariadenia pri pouZiti zemného

plynu menej ako 80 mg/kWh oxidu dusicitého (NOx).
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2.4 Pouzitie podl'a urcenia

Kotle na spal'ovanie plynov Vaillant VKK 806/3 -
2806/3-E-HL su skonstruované podla aktudlnych tech-
nickych poziadaviek a aktualnych osvedcenych bezpec-
nostnych pravidiel.

Napriek tomu méze neodbornym pouzivanim alebo pou-
Zivanim v rozpore s uréenim vzniknut' nebezpelenstvo
poranenia alebo ohrozenie Zivota pouZivatela alebo tre-
tich osdb resp. poSkodenie zariadenia a inych vecnych
hodnbt.

Kotle na spal'ovanie plynov Vaillant VKK 806/3 -
2806/3-E-HL uvedené v tomto ndvode sa moZu instalo-
vat' a prevddzkovat' len v sulade s prisluSenstvom uve-
denom v montdaznom navode LAZ (pozrite kapitolu "Su-
visiace podklady").

Toto zariadenie nemo6Zu pouZivat' osoby (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnost'ami alebo osoby s nedostato¢nymi skisenos-
t'ami a/alebo vedomost'ami, a preto musia byt' kvoli svo-
jej bezpecnosti pod dozorom kompetentnej osoby, alebo
musia od tejto osoby dostdvat' pokyny, ako treba pri-
stroj pouzivat'.

Deti musia byt pod dozorom, aby bola istota, Ze sa s pri-
strojom nehraju.

Zariadenie je zdrojom tepla pre uzatvorené systémy
Ustredného kudrenia.

Iné pouZitie alebo pouZitie nad tento rdmec sa povaZzuje
za pouzitie mimo uréenia. Za Skody vzniknuté neodbor-
nym pouZitim vyrobca ani dodavatel nezodpovedaju. Ri-
ziko zndsa uzivatel.

K pouzivaniu v sulade s uréenim patri aj reSpektovanie
navodu na obsluhu a instaldciu ako aj dodrZiavanie vSet-
kych ostatnych suvisiacich platnych dokumentov a dodr-
Ziavanie inSpekénych a servisnych podmienok.

Vybava

- Modula¢nu oblast’si pozrite v Tab. 2.3

- Nizke zat'aZenie Zivotného prostredia vd'aka extrémne
nizkej emisii Skodlivych latok, NOx < 60 mg/kWh a
CO < 20 mg/kWh

- Normovany koeficient vyuZitia 110 % (pri 40/30 °C)

- Kompaktny vysoko ucinny vymennik tepla
so snimac¢om NTC

- modula¢ny plochy horak

- Plynova armatdura triedy A

- Sucasna regulacia plynu a vzduchu

- Elektronicky riadeny ventilator

- Zberné pritokové potrubie so snimacom NTC

- Zberné potrubie spatného toku so snimacom NTC

- Bezpecnostny obmedzovac teploty(BOT)

- Ovladaci panel s multifunkénym displejom

- Teplota spalin max. 80 °C

- Zberac kondenznej vody

- Sifén

- Zabudovana funkcia ochrany proti zamrznutiu

- Rozhranie na ovladanie ¢erpadla s regulovanym poc-
tom otacok

- Zabudovana requldcia teploty zdsobnika

- Rozhranie na riadenie na zdklade teploty

- Nastavitelné patky kotla

Modula¢na oblast’

Pozor!

Kazdé nenalezité pouzitie je zakazané.
2.5 Montaz a funkcia
Zariadenie ecoCRAFT exclusiv je plynovy kondenzacny
kotol, ktory mdzZe byt pouzity ako zdroj tepla pre systé-
my Ustredného kudrenia do 85 °C.
Je vhodny na prevadzku v novych zariadeniach a k mo-
dernizacii existujucich vykurovacich zariadeni vo viacge-
neracnych rodinnych domoch, ako aj v priemyselnych
prevadzkach. Vykurovaci kotol typu ecoCRAFT exclusiv
sa prevadzkuje spolu s reguldtorom vykurovania s ply-
nule zniZenou teplotou vody v kotle. Ako zariadenie
"typu B" je v prevadzkovych podmienkach z4avislych od
vzduchu v miestnosti vhodny ako odvod spalin po pripo-
jeni na kondenzat odolné potrubia odvodu spalin. Ako
zariadenie "typu C" je certifikované a mdze byt pre-
vadzkované len spolu s prisluSnymi vzduchovymi/spali-
novymi zariadeniami. Schvdlené systémy a informacie o
dimenzovani ndjdete v ndvode na montaz vzduchového/
spalinového systému.
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Min. zat'azenie Max. zat'aZenie
Typ pristroja

kW % kW %
VKK 806/3-E-HL 14,0 17,5 80,0 100
VKK 1206/3-E-HL 22,0 19,0 15,9 100
VKK 1606/3-E-HL 27,0 17,0 160,0 100
VKK 2006/3-E-HL | 44,0 22,0 200,0 100
VKK 2406/3-E-HL | 48,0 20,0 240,0 100
VKK 2806/3-E-HL | 52,0 19,0 280,0 100

Tab. 2.3 Modula¢na oblast’




Prehl'ad ovladacich prvkov

3

)
’ @O

6 x
5 a

Obr. 2.2 Ovladacie prvky ecoCRAFT exclusiv

Otvorte predny kryt nadvyhnutim striebornej dchytky a
kryt vyklopte. Ovlddacie prvky (Obr. 2.2), ktoré mozete
teraz vidiet, maju nasledovné funkcie:

1 Displej na zobrazenie aktudlnej privodnej teploty
vykurovania, plniaceho tlaku vykurovacieho za-
riadenia, reZimu prevdadzky alebo uréenych dopl-
Aujdcich informacif

2 Tlacidlo "i" na vyvolanie informdacif
3  Zabudovany requlator (prisluSenstvo)
4  Hlavny vypina¢ na zapnutie a vypnutie zariadenia

5 Tlacidlo "+" na listovanie v zobrazeni na displeji
(pre servisnych technikov pri nastavovacich pra-
cach a hl'adani chyb) alebo na zobrazenie teploty
vody v zasobniku (VC so snimacom zdsobnika)

6  Tlacidlo "=" na ndvrat v listovani v zobrazeni na
displeji (pre servisnych technikov pri nastavova-
cich pracach a vyhladdvani chyby) a na zobraze-
nie plniaceho tlaku vykurovacieho zariadenia na
displeji.

7  Tlacidlo "Reset" na odstrdnenie urcitych poruch

8 Otocny gombik na nastavenie teploty privodnej
teploty vykurovania. Pri prevadzke s VRC 430,
VRC 630, VRS 620 ho nastavte na pravy doraz,
aby maximalna privodna teplota na requlatore
nebola obmedzena.

9  Otocny gombik na nastavenie teploty v zésobni-
ku (v pripade zariadeni s pripojenym zdsobnikom
teplej vody VIH). Pri prevddzke VRC 430 za Ucle-
lom reguldcie teploty zasobnika nastavte polohu
na pravy doraz, aby sa tak neobmedzil pracovny
rozsah reqguldtora teplej vody v VRC 430.

- lavy doraz, ochrana proti mrazu 15 °C

- pravy doraz, max. 65 °C

V z4vislosti od nastavenia, od 20 po 50 °C az
70 °C, nastavitelné (Nastavenie z vyroby: 65 °C)

Prehl'ad ovladacich prvkov

o @'\'

=
| ]
8_/ @% ‘w\\\
7—] O rﬁ O 4
6J_L = o <l

Obr. 2.3 Pohl'ad sprava

Legenda

1 Vystup z kotla

2 Plynové potrubie

3 Skatula privodu vzduchu s prachovym filtrom
4 Kondenzatova vana

5 Hadica privodu vzduchu
6 ventil KFE

7 Spiatocka

8 Spiatocka NTC

9 Senzor tlaku vody

10 Venturi

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCRAFT exclusiv 0020058712_02
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Obr. 2.4 Pohl'ad zl'ava

Legenda

Ventilator

Plynova armatura

TImi¢ hluku na privode vzduchu
In§pekény otvor na vymenniku tepla
Hadica privodu vzduchu

Sifén

Odvod kondenzatu

Spoj prepadu kondenznej vody a sifénu
BOT spalin (volitelny)

TImi¢ hluku na odvode spalin

11 Prepad kondenznej vody

12 Skatula privodu vzduchu s prachovym filtrom
13 Plynové potrubie

O oo~NouThwnN

teploty

Bezpetnostny obmedzovac teploty (BOT) a blokovy snimac

15 Tlacidlo aktivovania bezpecnostného obmedzovaca teploty

(BOT)
16 0 —10 V modul ¢erpadla VR35

N&vod na inStaldciu a GdrZzbu ecoCRAFT exclusiv 0020058712_02
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Obr. 2.5 Pohl'ad zhora
Legenda
1 Pritok NTC
2 Pritok
3 Ventilator
4 Bezpecnostny obmedzovac teploty (BOT) a blokovy snimac
teploty
5 Zapalovacie a monitorovacie elektrody
6 Snimac tlaku vzduchu
7 Snimac tlaku spalin

.

% o _0®

Obr. 2.6 Pohl'ad spredu

Legenda

Ul hwn

Ovladanie

TImi¢ hluku na privode vzduchu

Trubica pre privod vzduchu

Neutralizac¢nd jednotka (volitel'na)

Odvod kondenz4tu

In§pekény otvor na zbernej nddrzi kondenzatu




3 Bezpecnostné pokyny a predpisy

Pred inStaldciou zariadenia informujte miestneho doda-
vatela plynu a obvodnu organizaciu komindrov.
Intaldciu zariadeni smie vykondvat' kvalifikovany odbor-
nik. Tento prevezme aj zaruku za riadnu instaldciu a
uvedenie do prevadzky.

3.1 Bezpeénostné pokyny

Spal'ovaci vzduch, ktory je privadzany ku kotlu, nesmie
obsahovat' chemické latky, ktoré obsahuju napr. fluér,
chlér alebo siru. Spreje, riedidld alebo Cistiace prostried-
ky, farby a lepidld m6Zu obsahovat' takéto Iatky, ktoré
pocas prevadzky kotla m6Zu v nepriaznivom pripade
sposobit” aj hrdzavenie v spalinovom zariadeni.

Pozor!

Porucha funkénosti!

Spal'ovaci vzduch nesmie obsahovat' castice,
pretoZe to moéZe sposobit’ znecistenie horaka.
Dbajte zvlIast' na to, aby spal'ovaci vzduch ne-
obsahoval zZiadny prach, viakna izolaéného ma-
teridlu alebo kvetovy pel'.

V pripade celkového menovitého tepelného vykonu za-
riadenia nad 50 kW musi byt' zariadenie nainStalované v
osobitnom priestore (kotolni).

Odstup zariadenia od stavebnych ¢asti z horl'avych ma-
teridlov nie je potrebny, pretoZe menovity tepelny vykon
zariadenia neprekroci najvyssiu dovolenu teplotu 85 °C
na vonkajsSich povrchoch. (DodrZujte vSak odporucené
minimalne odstupy uvedené v odseku 4.3.2).

Pri uzavretych vykurovacich zariadeniach musi byt' za-
budovany konstrukéne schvaleny poistny ventil zodpo-
vedajuci tepelnému vykonu.

(7 Pokyny pre kominarske vyhotovenie:
Moduldaciou plynového kondenza¢ného kotla s
prisposobenim spal'ovacieho vzduchu vznika
vysoky stupen technickej Gcinnosti spal'ovania.
VyZzaduje si to technické zdokumentovanie
vhodnosti komina podl'a platnych noriem.

InsStalacia

Pozor!

Porucha funkénosti!

Pred pripojenim pristroja dékladne vyplachnite
vykurovacie zariadenie!

Tym sa odstrania zvysky okuji, konopnych vla-
kien, hrubé necistoty a pod, z potrubi. V opac-
nom pripade sa mézu tieto latky usadit’ v zaria-
deni a viest' k porucham.

Pozor!

Netesnosti!

Dbajte na montaz pripojovacieho a plynového
vedenia bez predpatia, aby nedoslo ku vzniku
netesnosti vo vykurovacom systéme alebo na
pripojke plynu.

Pozor!

Skody na skrutkovych spojoch!

Pri dotiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych spo-
jov zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy kl'G¢
(otvoreny kI'GE, Ziadne trubkové klieste, predi-
Zenia atd'.). Neprimerané pouZitie a/alebo ne-
vhodné nastroje moéZu spdsobit’ Skody (napr. na
vyvode vody alebo plynu).

Skrutkovy spoj medzi rozdelovac¢om privodu, resp. zbe-

racom spatného toku a blokom vymennika tepla dot'a-
hujte vZdy momentovym kl'i¢om, nastavenym na 12 Nm.

Pozor!

Skody na plynovej armature!

Tesnost' bloku regulacie plynu sa méze skusat'
len s maximalnym tlakom 110 mbar! Prevadzko-
vy tlak nesmie prekrocit’' 60 mbar! Pri prekro-
¢eni tlaku mézZe dojst’ k posSkodeniu plynovej ar-
matury.

ElektroinStalaciu moZe vykonat' len vySkoleny odborny
pracovnik.

A

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrickym pridom!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napatim aj pri vypnutom hlav-
nom vypinaci. Pred vykonanim prac odpojte pri-
stroj od privodu pradu a zaistite ho pred opa-
tovnym zapnutim!

Uvedenie do prevadzky.

Do vykurovacej vody nepriddvajte prostriedky proti za-
mrznutiu alebo kordzii! Pri pridani prostriedkov proti za-
mrznutiu alebo korézii do vykurovacej vody modze dojst’
ku zmenam na tesneniach a k vzniku hluku vo vykurova-
com systéme. V takom pripade (ako aj v pripade moz-
nych neskorsich $kdd) nemoze firma Vaillant poskytnat’
Ziadnu zaruku.
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« Informujte pouzivatela o postupe pri protimrazovej
ochrane.

Obohatenie vykurovacej vody o prisady mdZe spdsobit’

materidlne Skody. Pri sprdvnom pouZivani nasledovnych

vyrobkov vSak doteraz u zariadeni Vaillant neboli ziste-

né Ziadne pripady neznasanlivosti.

« Pri pouzivani sa bezpodmienec¢ne riad'te pokynmi vy-
robcu prisady.

Za zlucCitel'nost" akychkol'vek prisad v ostatnych Castiach

vykurovacieho systému a za jeho Gcinnost’ neprebera

spolo¢nost’ Vaillant Ziadnu zdruku.

Prisady pre opatrenia s Gicelom Cistenia (vyZaduje sa
nasledovny oplach)
Fernox F3
- Fernox DS 40
- Jenaqua 200
- Jenaqua 300
- Jenaqua 400
- Sentinel X 300
- Sentinel X 400

Prlsady pre trvali prevadzku v zariadeni
- Fernox F1

- Fernox F2

- Jenaqua 100

- Jenaqua 110

- Sentinel X 100

- Sentinel X 200

Prisady pre ochranu pred mrazom, pre trvalu
prevadzku v zariadeni

Fernox Antifreeze Alphi 11
- Sentinel X 500

+ Informujte spravcu o potrebnych opatreniach, ak ste
nasadili prisady.

« Informujte spravcu o potrebnych d'alSich krokoch pre
ochranu proti mrazu.

+ Dbajte na Upravu plniacej a doplfiujlcej vody podla
platnych $tatnych nariadeni a technickych predpisov.
Pokial' Statne predpisy a technické nariadenia neustano-
vuju Ziadne poziadavky na vysSej Urovni, plati nasledov-

né:
+ Vykurovaciu vodu je potrebné upravit’, ak
- celkovy objem plnenia a dopifiania vody po&as nu-
dzovej prevadzky zariadenia prekroci trojndsobok
menovitého objemu vykurovacieho zariadenia,
alebo
- ak Specificky objem vykurovacej vody prekroci me-
novity tepelny vykon 20 I/kW. Pri zariadeniach pat-
riacich do viacerych tried je potrebné pre tieto po-
Ziadavky vZdy potrebné nastavit' najmensi menovity
tepelny vykon.
alebo
- ak nie sU dodrZané ukazovatele uvedené v nasledu-
jucej tabulke.
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Menovity tepelny vykon v kW | Alkalické ze- | Celkova
miny - suhrn | tvrdost' °dH
mol/m?

< 50 pri $pecifickom objeme

vody vyvijaca tepla” Ziadne poZiadavky

> 0,3I/kW

< 50 pri Specifickom objeme

vody vyvijaca tepla®

< 0,3 I/kW (napr. v pripade obez- <30 <168
ného ohrievaca vody)

>50 <200 <20 <12
> 200 <600 <15 <84
> 600 <0,02 <01

1) obsah vody vo vyvijaci tepla suvisi s tepelnou tGcinnost'ou v kW
Tab. 3.1 Smernice pre vodu pre pinenie a dopifianie

Pozor!

Nebezpecenstvo materialnych $kod pri Gprave
vykurovacej vody nevhodnymi prostriedkami
pre ochranu proti mrazu alebo korézii!
Prostriedky pre ochranu proti mrazu alebo
kordzii mo6zu viest' ku zmenam u tesneni, ku
vzniku nezZiaducich zvukov vo vykurovacom za-
riadeni a pripadne k nasledujicim Skodam.
Nepouzivajte Ziadne nevhodné ochranné pros-
triedky pre ochranu proti mrazu alebo korézii.

Len pri pouzivani zemného plynu:
Ak je pripojny tlak mimo rozsahu od 17 do 30 mbar, za-
riadenie sa nesmie uviest' do prevadzky!

Prehliadka a udrzba

Prehliadka, ddrZba a opravy sa smu vykondvat' len
oprdvnend firma (kvalifikovany odbornik) s osved¢enim.
Nevykonané inSpekcie alebo Gdrzby mézu viest' ku Sko-
dam na osobach alebo veciach.

ElektroinStalaciu moZe vykonat' len vySkoleny servisny
technik.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrickym pridom!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napatim aj pri vypnutom hlav-
nom vypinaci. Pred vykonanim prac odpojte pri-
stroj od privodu pradu a zaistite ho pred opa-
tovnym zapnutim!

A



Nebezpecenstvo!

na rozvode plynu!

Pri uvedeni do prevadzky, Gdrzbe a oprave vzdy
skontrolujte tesnost’' vSetkych casti rozvodu
plynu, vratane tesneni horaku. Odporica sa po-
uzitie elektronického detektora netesnosti.

Nebezpecenstvo vybuchu v dosledku netesnosti

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo popalenia a obarenia!

Na plynovom kondenzac¢nom kotle a na vSet-
kych dieloch rozvodu vody vznika nebezpecen-
stvo poranenia a obarenia. S konstrukénymi
dielmi pracujte len vtedy, ked' s ochladené.

Odstranenie poruchy

+ Pred zaciatkom prdc odpojte pristroj od elektrickej
siete. Zatvorte plynovy kohut a Udrzbarske kohuty.

« Vyprdzdnite zariadenie, ked' chcete nahradit’ kon-
Strukcné diely zariadenia, ktoré vedu vodu.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrickym pridom!

Napajacie svorky v spinacej skrini zariadenia s
pod elektrickym nap&tim aj pri vypnutom hlav-
nom vypinaci. Pred vykonanim prac odpojte pri-
stroj od privodu pradu a zaistite ho pred opa-
tovnym zapnutim!

A

- Dbajte na to, aby Ziadna voda nekvapkala na kon-
Strukené diely, ktoré vedu el. prud (napr. spinacie skri-
ne a iné).

« PouZivajte len nové tesnenia a kruzky typu O.

« Po ukonc&eni prac vykonajte funk&nu skdsku.

3.2 Predpisy

Normy, Predpisy, Nariadenia

Pri projektovani a inStaldcii je potrebné poznat'a dodr-

Ziavat' jednotlivé normy a predpisy, stvisiace s danou

problematikou.

Prehl'ad zakladnych noriem, platnych na Slovensku*):
Kotly Vaillant m6Ze uviest' do prevadzky iba servisny
technik, alebo firma, podla Vyhl. MPSVR ¢. 718/2002
Z.z., Vyhl. UBP SR €. 25/84 Zb. Z&kon 124/ 2006 Z.z. a
dalSie

*) Cisla noriem a predpisov moZzu byt' zmenené.

Plynove rozvody:
- STN EN 1775 - Z4sobovanie plynom - Plynovody v bu-
dovdch - Najvyssi prevddzkovy pretlak mensi nez
5 barov

- STN 38 6413 - Plynovody a pripojky s nizkym a stred-
nym tlakom (Plynovody a pripojky z ocele)

- STN 07 0703 - Plynové kotolne

- STN 38 6405 - Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.
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- STN 38 6415 - Plynovody a pripojky z polyetylénu

Vykurovam systém:
- STN 06 0830 - Zabezpefovacie zariadenie na Ustred-
né vykurovanie a ohrev TV

- STN 07 7401 - Voda a para pre tepelné energetické
zariadenia s pracovnym tlakom pary do 8 MPa

- STN EN 12 828 - Navrhovanie teplovodnych vykurova-
cich systémov

- STN EN 12 831 - Metédy vypoctu

ElektroinStalacia:
- STN 33 2180 - Pripdjanie elektrickych pristrojov a
spotrebicov

- STN 332000 -3
Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia.
Cast' 3: Stanovenie zdkladnych charakteristik

- STN 33 2000-7-701 - Elektrotechnické predpisy. Elek-
trické zariadenia. Cast' 7: Zariadenia jednol&elové a v
zvlastnych objektoch.

- STN 33 2130 - Elektrotechnické predpisy. Vnitorné
elektrické rozvody

- STN 33 0160 - Elektrotechnické predpisy. Znacenie
svoriek elektrickych predmetov. Vykonavacie predpi-
sy.

- STN 33 2350 - Predpisy na elektrické zariadenia v
st'azenych klimatickych podmienkach.

- STN 34 0350 - Elektrotechnické predpisy. Predpisy na
pohyblivé privody a Sndrové vedenia.

- STN 331500 - Revizia elektrickych zariadeni.

- STN EN 60 335 - 1- Bezpecnost' elektrickych spotrebi-
¢ov pre domdcnost’ a podobné Gcely. Cast'1 - VEeobec-
né poziadavky.

Odt'ah spalin:

- STN 73 4210 - Stavba kominov a dymovodov a pripa-
janie spotrebicov paliv.

- STN 73 4201 - Navrhovanie kominov a dymovodov.

- STN 06 1610 - Casti dymovodov domdcich spotrebicov.

- STN EN 12 391 - Kominy - Z4sady vyhotovenia kovo-
vych kominov a dalSie.

Poziarna bezpecnost”

- STN 92 0300:1997 - PozZiarna bezpecnost’ lokdlnych
spotrebicov

- STN 73 0823: 1984 - Poziarne technické vlastnosti
hmot. Stupne horlavosti stavebnych hmot.

Uzitkova voda:

- STN 06 0320 - Ohrievanie UZitkovej vody

- STN 06 0830 - ZabezpecCovacie zariadenia na Ustred-
né vykurovanie a ohrev TV

- STN 73 6660 - Vnutorné vodovody

- STN 83 0616 - Akost' teplej UZitkovej vody
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4 Montaz

Plynovy kondenzacny kotol sa doddva zabaleny, v stave
pripravenom na pripojenie a s namontovanymi krytmi.

4.1 Rozsah dodavky
« Uplnost' a neporusenost’ doddvky skontrolujte pomo-
cou nasledovného prehladu.

D

Obr. 4.1 Rozsah dodavky

Pol. Pocet Nazov

1 1 Zariadenie (s namontovanymi krytmi)

Navod na obsluhu,
Krdtky ndvod na obsluhu,
Navod na instaldciu,
Navod na montaz LAZ,
Zarucny list

Tab. 4.1 Rozsah dodavky

4.2 PrisluSenstvo

Okrem povinnych bezpecénostnych a uzatvdracich jed-

notiek je pre inStalaciu zariadenia dostupné nasledovné

prisluSenstvo:

- Ekvitermicky regulator (napr. calorMATIC 430 alebo
630),

- Hydraulickd odbocka (volitelna),

- Obehové Cerpadlo kotla (s fixnymi alebo nastavitelny-
mi otackami),

- Neutraliza¢nd jednotka, ak je potrebna.

4.3 Miesto inStalacie
* Pristroj inStalujte v mrazuvzdornom priestore.

Zariadenie sa mbze prevadzkovat' pri okolitych teplo-
tdch od cca. 4 °C do cca. 50 °C.

Pri vybere miesta inStaldcie musite zohladnit' hmotnost’
kotla vratane obsahu vody podla tabulky "Technické
udaje" (12. kapitola).
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Na timenie hluku moZete pouzit' (zvukovo izolovany)
podstavec vykurovacieho kotla a pod.; odportic¢ame, aby
ste zariadenie postavili na 5 az 10 cm vysoky podstavec
kotla.

4.3.1 Predpisy pre miesto inStalacie

(7 Upozornenie
Plynové vykurovacie zariadenia s celkovym

menovitym vykonom nad 50 kW musia byt' in-

Stalované v osobitnych miestnostiach, ktoré sa
nepouzivaji na zZiadne iné ucely, t.j. nesmu byt'
ani spolo¢enské miestnosti.

Pre volbu miesta inStaldcie, ako aj k opatreniam privo-
du a odvodu vzduchu do priestoru instaldcie si vyZiadaj-
te suhlas prislusného Uradu stavebného dozoru.
Spal'ovaci vzduch, ktory sa do zariadenia privedie, musi
byt technicky Cisty od chemickych latok, ktoré
obsahuju napr. fluér, chlér alebo siru. Spreje, farby, rie-
didla alebo Cistiace prostriedky a lepidld mézu obsaho-
vat' takéto Iatky, ktoré pocas prevadzky zariadenia
mdZu v nepriaznivom pripade spdsobit’ aj hrdzavenie v
odvode spalin.

ﬁ Pozor!
Porucha funkcénosti!

Spal'ovaci vzduch nesmie obsahovat' castice,
pretoZe to mdzZe viest' k znedisteniu horaka a
prevadzkovym porucham. Plynovy kondenza¢-
ny kotol ecoCRAFT je vybaveny prachovym fil-
trom. Plynovy kondenzacny kotol ecoCRAFT
mozZe byt' namontovany a prevadzkovany len
spolu s prachovym filtrom.

Dbajte na to, aby spal'ovaci vzduch neobsaho-
val ziadny prach, viakna izolaéného materialu
alebo kvetovy pel'.

« Prachovy filter vymente alebo vycistite zvlast' po do-
konceni stavebnej fazy, pretoZze prach mohol upchat’
prachovy filter.

+ Jedenkrat ro¢ne skontrolujte znecistenie prachového
filtra.

« Prachovy filter vycistite resp. prachovy filter vymente
Za novy.

ObzvIdst' v pripade vykurovacich zariadeni > = 200 kW

mdZe zaneseny prachovy filter spésobit’ znizenie vyko-

nu.



4.3.2 O0Odporuc¢ené minimalne odstupy pri inStalacii A
H
AL
= AL
i
Gl E D
F
500 100 Obr. 4.4 Rozmery zariadenia
Jv,l_ VKK 806-1606/3-E-HL | VKK 2006-2806/3-E-HL
A 165 165
B 326 326
800
C 369 369
D 50 50
Obr. 4.2 Odporucené odstupy pri instalacii (v mm) E 168 1478
. L F 1240 1550
+ DodrZujte odporucané minimalne odstupy, aby ste
montaZne a UdrZzbové prace mohli vykonat' podla moz- C 22 22

nosti bez obmedzenia.

4.3.3 Vyrovnanie plynového kondenzacného kotla
« Plynovy kondenzacny kotol vyrovnajte pomocou vys-
kovo nastavitel'nych néh do vodorovnej polohy, aby
ste zabezpedili odtok kondenznej vody z nddrZe na

kondenznu vodu.

Tab. 4.2 Rozmery zariadenia (v mm)

4.4 Rozmery
‘ ‘ F‘?F'
&L Ron
s Yo
B 11/24——
o AT
Sh R
| n [ ]
Ol
oA

819
)
ot

2
N
981,5

495

L |
152,5 90
214,5

i ]
|
‘

695

Typ VKK | VKK | VKK VKK VKK VKK
konden- 806/ | 1206/ | 1606/ | 2006/ | 2406/ | 2806/
zacného Srzm | THEs SzES T2 HF 3Fiz
kotla HL HL HL HL HL HL
Odvodné

potrubie 150 150 150 200 200 200
spalin

Privodné

potrubie 130 130 130 130 130 130
vzduchu

Obr. 4.3 Rozmery potrubnych pripojok (v mm)
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Tab. 4.3 Rozmery privodného potrubia vzduchu a potrubia od-
vodu spalin (@ v mm)

5 Instalacia

VsSeobecné pokyny k vykurovaciemu
zariadeniu

Pozor!

Funkéné poruchy!

Pred pripojenim zariadenia dokladne preplachni-
te vykurovacie zariadenie! Tym sa z potrubia
odstrénia zvysky okuji, konopnych vldkien,
tmelu, hrdze, zvySky po zvarani, hrubé necisto-
ty a pod. V opacnom pripade sa mo6zu tieto
latky usadit’ v zariadeni a viest' k porucham.
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« Od vypustného vedenia poistného ventilu vedte odto-
kové potrubie so vstupnou nalevkou a sifénom k vhod-
nému odtoku v mieste inStaldcie. Vypustanie musi byt’
viditel'né!

+ Na najvyssi bod vykurovacieho zariadenia nainstalujte
odvzdushovacie zariadenie.

« Do vykurovacieho zariadenia nainStalujte plniace a vy-
pUstacie zariadenie, pretoze sa systém nesmie do-
piat' cez ventil KFE, ktory sa nachadza v kotle.

Bezpecnostny obmedzovac teploty zabudovany do ply-
nového kondenzacného kotla sliZi spolu so spinacom
vodného tlaku ako poistka proti nedostatku vody.
Plynovy kondenzacny kotol sa v pripade poruchy vypne
pri teplote cca. 110 °C (menovitd teplota pri vypnuti

110 ©C, tolerancia -6 K).

+ Ak sa vo vykurovacom systéme pouziju plastové po-
trubia, na strane stavby je potrebné na privodné po-
trubie kdrenia namontovat' vhodny termostat. To je
potrebné na ochranu vykurovacieho systému pred po-
Skodenim sposobenym teplotou. Termostat mdZze byt'
elektricky napojeny cez zastréku nastavitelného ter-
mostatu (modrd zastrcka ProkE).

+ V pripade poufZitia difdzne priepustnych plastovych
potrubi vo vykurovacom systéme musite pripojit' do-
skovy vymennik tepla na oddelenie systému, aby ste
sa vyhli kordzii vo vykurovacom kotle.

(7~ Upozornenie
Pridavanie chemickych latok do vykurovacej

vody, zvlast' nemrznicich zmesi, je primarnom
okruhu vykurovania zakazané!

5.2 Odstranenie krytu

Obr. 5.1 Otvorenie predného krytu
Pri odmontovani krytu postupujte nasledovne:

« Otvorte predny kryt nadvihnutim striebornej dchytky
(1, Obr. 5.1).
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Obr. 5.2 Odstranenie predného krytu

« Vyskrutkujte skrutku (2, Obr. 5.2) nad multifunkénym
ovlddacim panelom.

+ Predny kryt potiahnite v hornej Casti k sebe.

« Predny kryt nadvihnite, aby ste ho mohli odstranit’.

« Teraz moOZete v pripade potreby odstranit’ dalSie ¢asti
krytu.

5.3 Plynova pripojka

InStaldciu plynu méze vykonat' len autorizovany odborny
pracovnik. Pritom je potrebné dodrZiavat' zdkonné smer-
nice, ako aj pripadné miestne predpisy plyndrenského
podniku.

Privod plynu musi byt dimenzovand podla Specifikacil
DVGW-TRGI.

Pozor!

Netesnosti!

Dbajte na montdaz pripojovacieho a plynového
vedenia bez predpatia, aby nedoslo ku vzniku
netesnosti vo vykurovacom systéme alebo na
pripojke plynu!

* Prierez potrubného vedenia plynovodu dimenzujte v
stlade s menovitym tepelnym vykonom kondenzacné-
ho kotla.

« Na privodné potrubie plynu namontujte pred zariade-
nim gul'ovy ventil. Tento musi mat’ minimdalne rovnaku
svetlost, ako plynova pripojka (R 1,5") a musi byt' na-
montovany na dobre pristupnom mieste.

Pozor!

Skody na plynovej armatdre!

Tesnost' bloku regulacie plynu sa moéze skasat’
len s maximalnym tlakom 110 mbar! Prevadzko-
vy tlak nesmie prekroéit' 60 mbar! Pri prekro-
ceni tlaku mo6ze dojst’ k poskodeniu plynovej ar-
matdary.
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Obr. 5.3 Plynova pripojka (zadna strana plynového kondenzac-
ného kotla)

+ Plynové vedenie pripojte na plynovud pripojku
(1, Obr. 5.3) plynového kondenzacného kotla.
« Preskusajte tesnost' plynovej pripojky.

5.4 Pripojenie zo strany kirenia
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Obr. 5.4 Pripojka vykurovania (zadna strana plynového konden-
zacného kotla)

« Vystup vykurovania pripojte na pripojku privodu vyku-
rovania (1, Obr. 5.4).

+ Spiatocka vykurovania pripojte na pripojku spatného
toku vykurovania (2, Obr. 5.4).

+ Medzi systém vykurovania a plynovy kondenzacny
kotol namontujte potrebné uzatvaracie zariadenia a
nainstalujte prislusné bezpe¢nostné zariadenia a tla-
komer.

14
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Pozor!

Pri nedosiahnuti nominalneho prietoku bude di-

ferencia teploty priliS vysoka a horak zacne ho-
riet' nepravidelne.
Preto je potrebné zabezpecit' dostatoény prie-
tok vody podl'a tab. 5.1.

Obehové Cerpadlo kotla nie je integrované v plynovom
kondenzac¢nom kotle a preto musi byt nainStalované kej

stranky.

Na pouzitie s aktudlnym plynovym kondenzac¢nym kot-
lom sa odporucaju nasledovné Cerpadld a hydraulické

odbocky:

Kotol na spal'ova-
nie plynov

Nominalny prietok
vody pri diferencii
20 K

Vysoko vykonné cerpadlo s

Il

egulovanym poctom ota-

cok

3-stupnové konvencné
Cerpadlo

Hydraulicka odbocka

VKK 806/3-E-HL 3,44 ¢. vyr. 0020022253. . vyr. 309442. WH 95 (vyr.c. 306721)

VKK 1206/3-E-HL 4,99 ¢. vyr. 0020022253. €. vyr. 309442. WH 160 (vyr.c. 306726)
VKK 1606/3-E-HL 6,88 ¢. vyr. 0020022253. ¢. vyr. 309442. WH 160 (vyr.c. 306726)
VKK 2006/3-E-HL | 8,60 ¢. vyr. 0020022254. . vyr. 309443. WH 280 (vyr.c. 306725)
VKK 2406/3-E-HL | 10,33 ¢. vyr. 0020022254. . vyr. 309443. WH 280 (vyr.C. 306725)
VKK 2806/3-E-HL | 12,05 ¢. vyr. 0020022255. ¢. vyr. 0020016930. WH 280 (vyr.¢. 306725)

Tab. 5.1 Pouzitie cerpadiel a hydraulickych odbociek
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5.5 Pripojenie zasobnika teplej vody
Kotle typu VKK 806/3 - 2406/3 mdZu byt kombinované
so zasobnikmi teplej vody VIH 300 aZ 500 z produkcie

Vaillant.
16a
®
L* B 21 21b
a
p— = =
230V 3 ’[ 2BUS 2
3
30 46
13
> 13
o 43
m :‘Z‘M

w
N
N
L N

42b

Obr. 5.5 Schéma hydrauliky s hydraulickou odbockou

Legenda
1 Plynovy kondenzacny kotol ecoCRAFT exclusiv 21b Dialkové ovladanie VR 80 alebo VR 90 (okruh podlahy)
2a Obehové cerpadlo kotla (s elektronickou regulaciou) 24 Snimac zasobnika
2b  Cerpadlo vykurovania (okruh zmie$avaca 1) 27  Plniace Cerpadlo zasobnika
2c  Cerpadlo vykurovania (okruh zmie$avaca 2) 30 Gravita¢nd brzda
5 Zasobnik teplej vody VIH 300-500 31 Regula¢ny ventil okruhu
10 Vyhrevny termostaticky ventil 32 Uzatvéraci ventil
13 Ekvitermicky reguldtor calorMATIC 630 33 Odlucovac kalu
15 3-cestny zmieSavaci ventil 42a Poistny ventil
16 Vonkajsi snimac 42b Expanznd nddrz
17a Snimac pritokovej teploty 43  Poistna skupina
17b  Snimac privodnej teploty (okruh vykurovania 2, okruh zmie- 45 Hydraulicka odbocka
Savaca) 46  Obehové Cerpadlo
19  Bezpecnostny termostat 47  Odlucovac vzduchu
21a Dial'kové ovladanie VR 80 alebo VR 90 (radidtorovy okruh) 52 Reqgula¢ny ventil riadeny teplotou v miestnosti

t2  dvojZilovy
13 trojzilovy
t4  StvorZilovy
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5.6 Pripojenie odvodu spalin, nezavislé od
vzduchu v miestnosti

Spal'ovaci vzduch sa do plynového kondenzacného kotla
privedie zvonka cez privod vzduchu/odvod spalin. Pries-
tor instaldcie musi byt' vetrany v sdlade s platnymi na-

riadeniami.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo vecnych a osobnych $kod!
Plynové kondenzacné kotly su certifikované na
prevadzku nezavisli od vzduchu v miestnosti.
Preto mo6Zu byt' pouzité len potrubia privodu
vzduchu/odvodu spalin, ktoré boli skiSané a
povolené spolu s plynovym kondenzaénym kot-
lom.

Dovolené potrubia privodu vzduchu/odvodu
spalin najdete v prislusnom navode na montaz.
Pouzite len tieto potrubia privodu vzduchu/od-
vodu spalin. Pri pouziti inych prisluSenstiev
mo2Zu nastat’ funkéné poruchy.

5.7 Pripojenie odvodu spalin, zavislé od vzduchu v
miestnosti

Pri pouZiti vzduchovych potrubi alebo potrubi na odvod

spalin, ktoré neboli so zariadenim otestované a schvdle-

né, musia byt dodrzané nasledovné podmienky:

Systém odvodu spalin musi byt vhodny na odvod spalin
plynového kondenzacného kotla (napr. teplotng, tlakova
a tesnostnd trieda). Potrubie na odvod spalin musi byt'
oznacené CE-oznacenim alebo prip. musi byt otestované
podla naroénych poZiadaviek. Musia byt' zohl'adnené
Udaje vyrobcu potrubia na odvod spalin.

Dimenzovanie zariadenia na odvod spalin musi spifiat’
normu EN 13384-1.

PoZadované parametre zariadenia st uvedené v

tab. ¢. 12.1.

Pozor!

Priemer potrubia pre odvod spalin musi byt' mi-
nimalne taky vel'ky, ako priemer priemer odto-

kovej rurky kotla na spal'ovanie plynov. Reduk-
cia nie je povolena.

Z toho vyplyvajic musia byt' zohladnené platné normy
vyhotovenia zariadeni na odvod spalin.

Aktudlna norma vyhotovenia tvori hranice a bezpec-
nostno-technické poZiadavky na pldnovanie, zriadenie,
uvedenie do prevddzky a UdrZzbu systémov na odvod
spalin.

(7~ Upozornenie
Dbajte na to, aby vodorovna cast' odvodu spalin

s prepadom bola uloZena v smere k plynovému
kondenzacnému kotlu!
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Spal'ovaci vzduch sa ziska z miestnosti osadenia. Vetra-
cie otvory miestnosti osadenia musia vyhovovat' plat-
nym ustanoveniam (kondenzacny kotol typu B).

Ak nepouZijete certifikované potrubie odvodu spalin,
prierez odvodu spalin musi byt’ dimenzovany podla

DIN EN 13384-1.

5.8 Pripojenie plynového kondenzaéného kotla na
potrubie odvodu spalin

r Upozornenie
Dbajte na to, aby vodorovna cast’' odvodu spalin

s prepadom bola uloZzend v smere k plynovému
kondenzaénému kotlu!

VSetky kondenzacné kotly s vybavené Specidlnymi pri-
pojkami pre pripojenie potrubi odvodu spalin, ktoré su
odolné voci kondenzovanej vode a tesné proti pretlaku.
V odvode spalin musi byt' namontovany uzatvaratelny
otvor na meranie podla zdkona.

+ Za Ucelom nastavenia musi byt potrubie odvodu spa-
lin vyhotovené s Cistiacim otvorom o priemere mini-
malne 100 mm. Na Cistenie odvodu spalin su potrebné
v zavislosti od priemeru potrubia prip. vac¢Sie prieme-
ry.

(& Upozornenie
Do odvodu spalin musite mimo krytu kotla na-

montovat’' meraci otvor.

Upozornenie

Na pripojke odvodu spalin plynového konden-
zacného kotla je nainstalovany prepad kondenz-
nej vody, ktory zabrani tomu, aby sa znecistena
kondenzna voda dostala do plynového konden-
zaéného kotla. Vyvod kondenzatu z tohto pre-
padu kondenznej vody je pripojeny na sifén ply-
nového kondenzacného kotla.

« V pripade potreby odvod spalin vybavte bezpecnost-
nym obmedzovacom teploty spalin, ktoré si mozZete
zaobstarat' spolu s prisluSenstvom. Potrubia odvodu
spalin musia byt vhodné na pouZitie minimalne pri
teplote 120 °C.

5.9 Drenazny otvor pre kondenzat

Hodnota pH kondenznej vody zo spalin je 3,5 aZz 4,5.
Kondenznd voda neobsahuje Ziadne nepovolené iény
tazkych kovov.

Tato svojim zloZenim vyhovuje normativnym ukazovate-
'om pre nepriame vodi€e podl'a pracovného listu

ATV A 251.

Plynovy kondenzacny kotol je vybaveny zberacom kon-
denznej vody a odtokom kondenznej vody so sifonom.
Kondenzna voda vznikajuca pri horeni sa zavedie bud’
cez sifén priamo do odpadového kandla, alebo je najprv
neutralizovand a potom zavedend do odtoku.



_r Upozornenie
Odpoved' na otazku kedy je potrebna neutrali-
zacia sa dozviete z pracovného listu ATV A 251
alebo od miestnej vodarenskej spoloc¢nosti. Po-
zrite si aj podklady na planovanie zariadenia
ecoCRAFT 5. kapitola Likvidacia kondenznej
vody.

+ Pred uvedenim plynového kondenzac¢ného kotla sifén
kondenznej vody napliite vodou.

mmm?f’:@
Mu‘m@@

=
i

° ° H

4

Obr. 5.6 Sifén

Legenda

1 Sifén

2 Odtokova hadica k neutralizacnej jednotke (volitelna) alebo do
odtoku

3 Hadica z prepadu kondenznej vody do sifénu

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo otravy v désledku vystupujua-
cich spalin!

Ak sa zariadenie prevadzkuje s prazdnym sifo-
nom na kondenzovanu vodu, vznikne nebezpe-
c¢enstvo otravy z vystupujicich spalin. Preto
pred uvedenim do prevadzky bezpodmienecne
naplite siféon.

Ak pri inStaldcii musi byt vypustacie potrubie kondenzo-
vanej vody predlZené, mézu sa pouZit' len pripustné vy-
pustacie rury podla DIN 1986-4.

Pripojenie odtoku kondenznej vody

Odvodnenie komina sa uskuto¢ni prepadom vo vhodnom
plastovom alebo nerezovom potrubi s minimalnym prie-
rezom DN 20. Odvod kondenznej vody do kanala sa
uskutocni tieZ prepadom cez potrubné vedenie DN 25
(plastové alebo nerezové potrubie) do najblizsej kanali-
zacnej pripojky. Vyvod z plynového kondenzacného

18

kotla sa uskutoc¢ni cez plastové potrubie ¢ 21 mm. Mies-
to zavedenia musi ostat’ viditelné.

(7~ Upozornenie
Pre plynové kondenzacné kotly do 200 kW:
V pripade potreby moze byt' pripojena neutrali-
zacéna jednotka s dopravnym cerpadlom na kon-
denznil vodu z prislusenstva Vaillant.
Pre plynové kondenzacné kotly nad 200 kW:
V pripade potreby moze byt' pripojena prietoko-
va neutralizacna jednotka z prisluSenstva
Vaillant.

5.10 Elektrické zapojenie

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota zdsahom elektrického pridu
na pripojeniach pod pradom!

Elektrickd inStalaciu musi vykonat' autorizova-
ny servisny technik, ktory je zodpovedny za do-
drZiavanie platnych noriem a smernic. Hlavne
poukazujeme na predpis VDE 0100 a predpisy
prislusného dodavatel'ského elektrarenského
podniku EVU.

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota zasahom elektrického pridu

na pripojeniach pod pridom!

« Privod elektrického pridu pripojte vZdy najp-
rv k zariadeniu. AZ potom moéZete vykonat'
inStalaciu. Na svorkach L a N zastrcky s tyr-
kysovou farbou je pri zapnutom hlavhom spi-
naci trvale pritomné napatie.

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota zasahom elektrického pridu
na pripojeniach pod priadom!

Siet'ové kable a kable malého napétia (napr. pri-
vod ku snimacu) musia byt' priestorovo ulozené
oddelene. Pouzite na to dvojkomorovy kablovy
kanal na l'avej strane.

Pozor!

Pristup k hlavnému vypinacu (4, Obr. 2.2) musi
byt' vzdy zabezpeceny a nesmie byt' zakryty
alebo blokovany, aby bolo moZné v pripade po-
ruchy zariadenie vypnut'.

Zariadenie je vybavené pripojovacimi konektormi systé-
mu ProE a vodi¢mi tak, aby bolo pripravené na zapoje-

nie.

Privod elektrickej siete a vSetky ostatné pripojné kdble

(napr. od reguldtora izbovej teploty) modZete pripojit' na
zastréky systému ProkE, ktoré su na to urcené.
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Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrickym pridom!

Ventilator je napajany napatim 230 V/50 Hz.

A

Pri prepojovani vodi¢mi postupujte nasledovne:
« Otvorte predny kryt nadvihnutim striebornej dchytky.

« Vyskrutkujte skrutku nad multifunkénym ovlddacim
panelom.

+ Potiahnite predny kryt v hornej oblasti k sebe a na-
dvihnite ho, aby ste ho mohli odstranit’.

« Odklopte spinaciu skrifiu dopredu.

+ Odopnite zadnu Cast' krytu spinacej skrine a vyklopte
ju smerom nahor.

« Kable prevedte cez kdblovy privod na zadnej stene za-
riadenia cez zariadenie do spinacej skrine

+ Na vedenie kablov cez zariadenie pouzite kablovy
kandl na l'avej strane.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

V pripade nizkonapéat'ového kabla nepouzite
rovnaku prechodku ako v pripade siet'ového
kabla!

+ Dbajte na priestorové rozdelenie sietového kabla a
nizkonapéat'ovych kablov.

« Elektrické vedenia zaistite prechodkami.

+ Odizolujte konce Zil a vykonajte pripojenia podla
odsekov 5.10.1 aZz 5.10.2.

« Potom uzavrite zadny kryt elektrickej spinacej skrine a
pritlacte ho tak, aby bolo pocut' jeho zapadnutie.

« Vyklopte spinaciu skrifilu smerom hore.

+ Upevnite predny kryt.

« Skrutku nad multifunkénym ovlddacim panelom opat’
zaskrutkujte.

« Zavrite predny kryt.

5.10.1 Pripojenie siet'ového privodu

Siet'ové napétie siete musi byt' 230 V; pri siet'ovych na-
patiach viac ako 253 V a menej ako 190 V mdzZe dojst' k
obmedzeniam funkcie. Privod elektrickej siete musi byt'
pripojeny cez pevnu pripojku a oddel'ovacie zariadenie s
minimalne 3 mm medzerou pri otvoreni kontaktu (napr.
poistky, vykonové vypinace).

Pri prepojovani vodi¢mi postupujte nasledovne:
« Otvorte predny kryt nadvihnutim striebornej dchytky.

« Uvolnite skrutku nad multifunkénym spinacim pol'om.

+ Potiahnite predny kryt v hornej oblasti k sebe a nad-
dvihnite ho, aby ste ho mohli odstranit’.

« Odklopte spinaciu skrifiu dopredu.

« Odopnite zadnu Cast’ krytu spinacej skrine a vyklopte
ju smerom nahor.

+ Vodice vedte cez kablové vedenie na zadnej stene za-
riadenia cez zariadenie do spinacej skrine.

« Na vedenie kadblov cez zariadenie pouZite kdblovy
kandl na l'avej strane.
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+ Pripojte siet'ovy privod k svorkdm N, L a PE zdastrcky
tyrkysovej farby, ktoré sud na to urcené.

« Dbajte na priestorové rozdelenie siet'ového kabla a
nizkonapat'ovych kablov.

+ Elektrické vedenia zaistite s odl'ah&eniami t'ahu.

+ Odizolujte konce Zil a vykonajte pripojenia podla
odsekov 5.10.1 aZ 5.10.2.

« Potom uzavrite zadny kryt elektrickej spinacej skrine a
pritlacte ho tak, aby bolo pocut’ jeho zapadnutie.

« Vyklopte spinaciu skrifiu smerom hore.

« Upevnite predny kryt.

« Utiahnite skrutku nad multifunkénym spinacim polom.

+ Zavrite predny kryt.

+ Pripojte siet'ové napdtie a skontrolujte funkénost' za-
riadenia.

(7~ Upozornenie
Pri plynovych vykurovacich zariadeniach s cel-
kovym vykurovacim vykonom nad 50 kW musi
byt' mimo priestoru instalacie nainstalovany
nidzovy spinac, ktory v nidzovom pripade pre-
rusi dvojpélovo privod pradu k horaku.
Vedl'a nidzového vypinaca musi byt' uloZzeny
Stitok s nadpisom "NdUdzovy vypina¢ vykurova-
nia".



5.10.2

interného kablovania

Pripojenie elektrického prislusenstva a

Cierny
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Obehové cerpadlo kotla so stalym poctom otacok
« Obehové Cerpadlo kotla pripojte na zeleny zastrékovy
kontakt ProE na zapojovacej doske.
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Obr. 5.8 Elektricky zapojovaci plan VKK 806/3-E-HL az
VKK 2806/3-E-HL

Obehové cerpadlo kotla s regulaciou otacok
« Obehové Cerpadlo kotla pripojte na zeleny zastrékovy
kontakt ProE na riadiacej doske, a zdroven vedenie
ovlddania na O — 10V adaptérovu skrifiu, ktora sa na-
chadza nal'avo hore vedla dvoch tlakovych spinacov v
zariadeni. Pritom je potrebné dbat' na spravnu polari-
tu, aby pri nesprdvnom pripojeni ¢erpadlo pracovalo
pri minimalnych otdckach.

Externy termostat privodnej teploty

Termostat privodnej teploty, napr. na ochranu podlaho-
vého vykurovania, moze byt elektricky zapojeny na
svorku "volitelného termostatu" v bezpecnostnom re-
t'azci.

BOT spalin

« BOT spalin pripojte na privod tlakového spinac¢a spalin,
pozrite si k tomu priloZzeny ndvod k prisluSenstvu.
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Snimac tlaku plynu

« Snimac tlaku plynu mdze byt elektricky zapojeny na
svorku "volitelného termostatu" v bezpecnostnom re-
t'azci.

Dopravné cerpadlo kondenznej vody

« Vystup alarmu dopravného Cerpadla kondenznej vody
pripojte elektricky na zastréku "volitelného termosta-
tu".

(7 Upozornenie
Ak ma byt' na kontakty pripojky "volitel'ného
termostatu" pripojenych viac kontaktov, musia
byt' zapojené sériovo, nie paralelne!
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5.10.3 Pripojenie requlatora

Zapojenie requlaéného zariadenia VRC 430 (requla-
tor mimo elektronickej skrine)

Na reguldciu vykurovacieho zariadenia sa mdze pouzit'
externy ekvitermicky requldtor teploty s modulacnym
riadenim horaka.

Reguldtor Vaillant calorMATIC 430, 630 alebo
auroMATIC 620 je podla Obr. 5.8, prip. Obr. 5.9 potreb-
né pripojit’ cez pripojku "Bus" (zbernica; ¢ervena zastrc-
ka). Premostenie medzi svorkami 3 a 4 zostane na mies-
te (fialova zastrcka).

Snimac a Casti zariadenia, ktoré nie si v odseku 5.10.2
uvedené, su pripojené na regulacné zariadenie.
Elektrické zapojenie na regulator vykurovania spolo¢-
nosti Vaillant je zndzorneny na obr. 5.7.

Dalsie pokyny st uvedené v nédvode regula¢ného zaria-
denia.

Pred otvorenim spinacej skrine odpojte napdjanie zaria-
denia a ochrdfite ho pred neZiaducim opatovnym pripo-
jenim.

DCF / AF vykurovacie zariadenie
0 - DCF- AF X v O < VRC 430
O O 0 = - o0 w
| bog&nd zastreka zbernicg. N ts;yrelfysovy Eerpadla Zerpadia zbernica

n ie

_ Zerveny modry zerveny falovy 1 2 Eerveny
: PO A i
] 8 0800 a0 TR i
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Obr. 5.9 Zapojenie requlacného zariadenia VRC 430

Regulacné zariadenia VRC 430, VRC 630, VRS 620
+ Spojte 2-Zilovu pripojku "E-bus zbernice" (¢ervend za-
strc¢ka) s rovnakymi kontaktmi v requldtore VRC 630,
VRS 620 prip. VRC 430, ak je namontovany externe.

« Regulator VRC 430 zasufite alternativne do ovlddacie-
ho panelu plynového kondenzacného kotla (internd

montaz).
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Zapojenie requlacného zariadenia VRS 620, VRC 630
(requlator mimo elektronickej skrine)
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Obr. 5.10 Zapojenie regula¢ného zariadenia VRS 620, VRC 630
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6 Uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie do prevddzky a obsluhu zariadenia ako aj
zaSkolenie prevadzkovatela musi vykonat' kvalifikovany
odborny pracovnik. Dal3ie uvedenie do prevadzky/obslu-
hu vykonajte prosim tak, ako je to opisané v ndvode na
obsluhu.

Pozor!
Pred uvedenim do prevadzky, ako aj po pre-
hliadkach, adrzbach a opravach je potrebné
skontrolovat’ plynové zariadenie na Gnik plynu!

Obsluhovanie plynového kondenzacného kotla a nasta-
venie roznych parametrov alebo prevadzkovych reZzimov
je moZné vykonat' obsluznym prvkom na spinacom pane-
ly.

Na Uroven pre servisného technika s parametrami a na-
staveniami, ktoré su pre zariadenie relevantné, sa dosta-
nete po zadani servisného kddu.

6.1 Zadanie servisného kédu

(7~ Upozornenie
Po 15 mindtach sa Groven pre servisnych tech-
nikov automaticky opusti.
Kazdé opakované zadanie servisného kédu zna-
mena prediZenie o 15 min(t.

Pri zaddvani servisného kédu postupujte nasledovne:

« Aktivujte diagnosticky rezim sac¢asnym stla¢enim tlaci-
dlel llill a II+H.

« Zvolte diagnosticky bod D97, stlacte "i".

* Nastavte hodnotu 17.

« UloZte tuto hodnotu, pricom tlacidlo "i" podrzite stla-
¢ené po dobu 5 s (kym neprestane blikanie).

6.2 Uvedenie do prevadzky - kontrolny zoznam
Pri uvedeni do prevadzky postupujte podla nasledovné-
ho kontrolného zoznamu. Popis jednotlivych pracovnych
krokov ndjdete v nasledovnych odstavcoch.

Pred uvedenim do prevadzky musite odstranit' kryt ply-

nového kondenzacného kotla.

« Vyskrutkujte preto skrutku nad multifunkénym ovlada-
cim panelom.

+ Potiahnite kryt dopredu.

« Ndasledne odmontujte bo¢né Casti.

24
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Krok

Poznamka

Potrebny nastroj

_

Skontrolovat' tlak na plynovej pripojke

Tlak oproti okolia musi byt'17 aZz 30 mbar

U-rdra alebo digitainy tlakomer

navod na obsluhu" v jazyku uZivatela na
prednu stranu zariadenia

2 Skontrolovat, ¢i je sifén naplneny V pripade potreby naplnit' cez meracie hrdlo
spalin
3 Skontrolovat’ kontakty elektrického za- Siet'ova pripojka: svorky L, N, PE
pojenia Svorky reguldtora: "E-bus zbernica", /7-8-9
alebo 3-4
Zapnut' pristroj, displej je aktivny Skontrolovat' iné poistky
6 Aktivovat' komindarsky rezim Stlacit' sucasne tlacidld "+" a "-"
Skontrolovat’ tesnost' celého plynovodu Sprej na zistenie netesnosti alebo detektor Detektor uniku
Uniku (zvlast' na kontrolu tesnosti tesneni hora-
ka sa odportca detektor Uniku. Prip. dotiahnut'
tesnenie hordka s 12 Nm.)
8 Vykonat' merania t'ahu komina Maximdalny t'ah nesmie prekrocit’' 20 mbar. Meraci pristroj na tah komina
Ak je tah prilis velky, tah komina sa musi obme-
dzit' prislusnymi opatreniami.
9 Zmerat’ mnoZstvo CO, PoZadovana hodnota: Pristroj na meranie CO,
pri menovitom tepelnom zat'aZeni: 9,3 obj.-%
(£0,2 obj.-%)
pri minimalnom zat'azeni: 9,0 obj.-%
(+0,2 obj.-%)
10 Ak mnozstvo CO, nie je v ramci toleran- | Nastavit' CO,, pozri odsek 6.5.3
cie:
1 Po nastaveni kominarsky rezim zapnut'a | PoZadovana hodnota: Pristroj na meranie CO,
opdtovne zmerat' CO, pri menovitom tepelnom zat'aZeni: 9,3 obj.-%
(+0,2 obj.-%)
pri minimdlnom zat'aZeni: 9,0 obj.-%
(+0,2 0bj.-%)
12 | Zmerat' mnoZstvo CO (poZadovana hod- Pristroj na meranie CO
nota < 80 ppm)
13 Kontrolovat' tesnost' nddrze na kondenz- | Vizudlna kontrola alebo dodatocne prejst’ tesne-
nd vodu, sifénu a odvodu kondenzatu nia pristrojom na meranie CO.
14 | Vypnut' a opat' zapnut' plynovy konden- | Bezpecné opustenie testovacieho reZimu a reset
zacny kotol
15 Naprogramovat' reguldtor vykurovania Odovzdat' ndvod na obsluhu reguldtora zakazni-
so zdkaznikom a skontrolovat' funkciu kovi
teplej vody/vykurovania
16 Nalepit' ndlepku 835593 "Precitajte si

Tab. 6.1 Kontrolny zoznam pre uvedenie do prevadzky

N&vod na inStaldciu a GdrZzbu ecoCRAFT exclusiv 0020058712_02

25



6.3 Menu funkcii (pre Gdrzbové a servisné prace)
Menu funkcii umozni odbornikovi vykonanie kontroly
funkénosti jednotlivych Casti. M6Ze sa spustit’ vZdy po
"RESETOVANI" alebo po "ZAPNUTI siete". Po cca.

5 sekunddch ¢akania alebo po stlaceni tlacidla "-" sa
elektronika zariadenia prepne do normalnej prevadzky.

po resetovani
po zapnuti siete "ZAP"

Start

Koniec, spusti
Nie ——| spustisa

) prevadzka

Aktivovat' menu
funkcif

ANO D

Naspéat-

D

) ZapD
Ano —B>] Vyp C:]

Vyskusat'
interne pripojené
Cerpadlo?

(@] Naspat /Batej [0

Zap D Duchadlo sa aktivuje
Ano ——P»] Vpr:] max. otackami.

Skontrolovat'
dichadlo?

C‘ Naspét' / Dalej I:)

ri Naspat—————————]
D VSetky pripojky, ktoré s definované

D ako napdjacie cerpadlo zdsobnika,
i Zap dostdvaji 230 V.
Ano > VypC = |-227 modul,

ak d.27 resp. d.28 = 3.

Skontrolovat’
napéjacie
cerpadlo?

<:| Naspét' / Dalej D

Naspat*
D V3etky pripojky, ktoré su definované
ako obehové cerpadlo,
< zap 55D dostévajd 230 V.
:rW) Vyp @ = ] |- plogny spoj, ak d.26 =1.
-2 z7 modul,

ak d.27 resp. d.28 = 3.

Skontrolovat’
obehové
cerpadlo?

(] Naspat'/ Balej D

Obr. 6.1 Menu funkcii (pokracovanie na d'alSej strane)
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Naspat-

Skontrolovat'
vonkajsie
Cerpadlo?

Zap ED
Vyp @1

@ naspat / baej [0

Naspat-

VsSetky pripojky, ktoré su definované
ako externé Cerpadlo,
dostanu 230 V.
-2z 7 modul,
ak d.27 resp. d.28 = 2.

Odvzdusnit'
hydrauliku?

Okruh HV 2D

Okruh

kurenia O.K.

Zobrazi sa tlak vody.

(:I Naspat' / Dalej ‘:)

Skontrolovat'

horak? Ano )

Zap 2D
Vyp @1

<:| Naspat' / Dalej \:)

Sucasne s hordkom sa aktivuje
aj vykurovacie cerpadlo,

Menu funkcii sa skonci.
PoZadovana

VPT = PT max °C

Skontrolovat’
obehové

Ano ——P»

Cerpadlo?

Normalna
prevadzka

(:I Naspat' / Dalej ‘:)

Obr. 6.1 Menu funkcii (pokracovanie)
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6.4 Naplnenie zariadenia

Pozor!

Porucha funkénosti!

Pred pripojenim pristroja dékladne vyplachnite
vykurovacie zariadenie!

Tym sa odstrania zvysky okuji, konopnych vla-
kien, hrubé necistoty a pod, z potrubi. V opac-
nom pripade sa mézu tieto latky usadit’ v zaria-
deni a viest' k porucham.

« Na plnenie vykurovacieho zariadenia pouZivajte len
vodu, ktord splfia poZiadavky smernice VDI 2035.

Ochrana proti korézii Gpravou vody

V pripade vykurovacej vody, ktord je upravenad pridanim
silno alkalizujucich I1atok, hlinik a jeho zmesy mdZu byt'
(podla DIN 2035, 2. list) ohrozené koréziou.

Hodnota pH vykurovacej vody nesmie dlhodobo prekro-
¢it' hodnotu 8,5 a nesmie klesnut' pod 6,5.

Priddvanie chemickych latok, zvIast' nemrznucej zmesi
do vykurovacej vody nie je dovolené!

6.4.1 Naplnenie na strane vykurovania

+ Uvol'nite hlavicu vyrobcom namontovaného rychlood-
vzdusnovaca o jeden aZ dve otdcky. Davajte pritom
pozor na to, aby otvor hlavice nesmeroval na elektro-
nické suciastky.

« Zariadenie naplite aZ do tlaku 2,3 bar aZz 2,5 bar. Stla-
¢enim tlacidla "=" sa na cca. 3 sekundy zobrazi aktual-
ny tlak vody.

« Zariadenie naplite cez jednotku na naplnenie a vy-
prazdnenie kotla, ktord sa nachddza na zariadeni.

« Zavrite uzdver odvzdusnenia.

« Odvzdusnite vykurovacie telesa.

« Odcitajte eSte raz tlak na tlakomere. Ak tlak v zariade-
ni klesol, zariadenie naplfite eSte raz a znovu ho od-
vzdusnite.

« Skontrolujte tesnost’ vSetkych pripojok a celého zaria-
denia.

Na odvzdusnenie vykurovacieho okruhu, plynového kon-

denzacného kotla a prip. zdsobnika méZete pouzit' kon-

trolny program PO.

« V tomto pripade pri zapnuti elektrického napdjania po-
drZte tlacidlo "+" zatlacené na cca. 5 sekund.

« Pomocou tlacidiel "+" resp. "-" zvolte PO.

« Spust'te program pomocou tlacidla "i".

« Opatovnym stlacenim prepnite na okruh nabijania za-
sobnika.
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6.4.2 Naplnenie sifonu
« Sifén naplite vodou cez otvor spalin v zberaci spalin.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo otravy v désledku vystupujui-
cich spalin!

Ak sa zariadenie prevadzkuje s prazdnym sifo-
nom na kondenzovanu vodu, vznikne nebezpe-
¢enstvo otravy z vystupujicich spalin. Preto
pred uvedenim do prevadzky bezpodmienecne
naplite sifén.

6.5 Preskisanie nastaveni plynu

Zariadenie je vyrobcom nastavené na hodnoty uvedené
v 12. kapitole "Technické udaje". V niektorych oblastiach
zdsobovania moZe byt nutné prispdsobovanie na mieste.
Pre zabezpecenie bezproblémovej funkcie requldcie
plynu a vzduchu sa musi merat' obsah 0,-/CO, v odtoko-
vych plynoch (pozri ¢ast’ 6.5.2), ako aj tlak plynu v ply-
novej armature (pozri ¢ast' 6.5.1).

Kontrola a nastavenie sa uskuto¢nf pri menovitom tepel-
nom minimalnom zat'azeni.

Pozor!

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky porov-
najte Gdaje k nastavenému druhu plynu na ty-
povom Stitku s miestnym druhom plynu!
Kontrola mnoZstva plynu nie je potrebna. Na-
stavenie sa uskuto€iuje na zéklade podielu CO,
v spalinach.

Zariadenia sa doddvaju v prevedeni pre zemny plyn.

6.5.1 Kontrola pripojného tlaku (hydraulicky tlak

plynu)

\ \//,// ) >\
Obr. 6.2 Kontrola hydraulického tlaku

Legenda
1 Vsuvka na meranie tlaku

Pri preverovani pripojovacieho tlaku postupujte nasle-
dovne:
« Odstrante celny kryt pristroja.
« Nadvihnite predny kryt.
+ Uvol'nite skrutku na vsuvke na meranie tlaku
(1, Obr. 6.2) pred plynovou armaturou.
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* Pripojte tlakomer.

« Uvedte pristroj do prevadzky.

« Prepnite pristroj v testovacom reZime na maximalny
vykon; "Kominarsky" prevadzkovy rezim sdcasnym
stlacenim tlacidiel "+" a "-".

« Zmerajte pripojovaci tlak voci atmosférickému tlaku.
Namerany tlak sa musi nachddzat' medzi 17 mbar a
25 mbar.

Pozor!
Ak je pripojny tlak (hydraulicky tlak plynu)
mimo rozsahu 17 mbar az 25 mbar, nesmiete

vykonat' ziadne nastavenia a zariadenie ne-
smiete uviest' do prevadzky!

V tomto pripade postupujte nasledovne:

« Zastavte pristroj.

+ Odmontujte tlakomer a opat' dotiahnite skrutku na
vsuvke na meranie tlaku (1, Obr. 6.2).

Ak neviete odstranit' poruchu, zariadenie neuvedte do

prevadzky a informujte doddvatela plynu.

Pozor!

Porucha funkcénosti!

Spal'ovaci vzduch nesmie obsahovat' ¢astice,
pretoZe to mdze spoésobit’ znecistenie hordka.
Dbajte zvlast' na to, aby spal'ovaci vzduch ne-
obsahoval Ziadny prach, viakna izolaéného ma-
teridlu alebo kvetovy pel'.

6.5.2 Kontrola obsahu CO,
Otvor na meranie obsahu CO, je potrebné stavebne
umiestnit’ do potrubia odvodu spalin.

Pozor!

Nebezpecenstvo chybnych merani prisavanim
vedl'ajSieho vzduchu!

Kontrolny otvor meracej sondy poc¢as merania
dobre utesnite, aby ste sa vyhli prisavaniu ved-
l'ajSieho vzduchu!

Upozornenie

Maximalny t'ah nesmie prekrocit’' 20 Pa, inak by
mohli byt' vysledky merania CO, nespravne. V
pripade potreby moZete pocas merania odstra-
nit' kryt kontrolného otvoru na stavebne osade-
nom odvode spalin a po merani ho mézete opat’
namontovat'.
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(@ Upozornenie
Sucasné meracie pristroje pracuji podl'a meté-
dy O, a prepocitavaji na obsah CO,. Priame
meranie obsahu CO,, aké je moZné pri starSich
meracich pristrojoch, méze viest' k chybnym
meraniam, pretoZe zemné plyny obsahuja CO, v
zavislosti od ich naleziska.

Upozornenie

Upozornenie ku kontrolnym programom:

Po 15 mindtach sa testovaci rezim automaticky
opusti. V pripade, Ze ste meranie v tomto caso-
vom rozsahu neukondili, testovaci rezim je po-
trebné znovu aktivovat'.

Kontrola pri menovitom tepelnom zat'azeni

+ Spust'te kontrolny program "P1" pre menovity tepelny
vykon.

« Stlacte a podrzte tlacidlo "+".

« Stlacte tlacidlo resetu.

« PodrZte tlac¢idlo "+" dovtedy, kym sa nezobrazi "PO".

« Pomocou tlac¢idla "+" prepnite na "P1".

« Kontrolny program spust'te stlacenim tlacidla "i".

Po 1 minute stabilizacného ¢asu sa plynovy kondenzaény
kotol nastavi na menovity tepelny vykon.

* Odmerajte obsah CO, v spalinach.

VKK xx6/3 % CO, pri menovi- | % CO, pri minimalnom
tom tepelnom za- zat'azeni
t'azeni

G20/G25 93+0,2 9,0+£0,2

Tab. 6.2 PoZadované hodnoty CO, pre menovité tepelné zat'a-
Zenie a minimalne zat'aZenie

Ak namerand hodnota zodpoveda prislusnej hodnote ta-
bul'ky, nie je potrebné Ziadne dalSie nastavenie. Ak je
namerany obsah CO, mimo tejto oblasti, je potrebné na-
stavenie rozvodu plynu a vzduchu.

Kontrola pri minimalnom zat'azeni
« Spust'te kontrolny program "P2" pre minimalne zat'a-
Zenie (ako je to vysSie uvedené).

+ Odmerajte obsah CO, v spalinach.

Ak namerana hodnota zodpoveda prisluSnej hodnote ta-
bulky (pozri Tab. 6.2), nie je potrebné Ziadne dalSie na-
stavenie. Ak je namerany obsah CO, mimo tejto oblasti,
je potrebné nastavenie rozvodu plynu a vzduchu.

Pre ukoncenie kontroly postupujte nasledovne:

« Ukoncite testovaciu prevadzku

« Uzavrite meraci otvor a vsuvku na meranie tlaku.
« Skontrolujte, Ci su tieto utesnené.
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6.5.3 Nastavenie obsahu CO,

Nastavenie rozvodu plynu a vzduchu

Nastavenie plynu sa musi vykonat' v uvedenom poradi.
Prepojenie plynového a vzduSného potrubia je od vyrob-
cu plynu nastavené na druh plynu: zemny plyn E (G20).

(7~ Upozornenie
Po 15 mindtach sa testovaci rezim automaticky

opusti. V pripade, Ze ste meranie v tomto caso-
vom rozsahu neukoncili, testovaci rezim je po-
trebné znovu aktivovat'.

Upozornenie

Maximalny t'ah nesmie prekrocit’' 20 Pa, inak by
mohli byt' vysledky merania CO, nespravne. V
pripade potreby moéZete pocas merania odstra-
nit' kryt kontrolného otvoru na stavebne osade-
nom odvode spalin a po merani ho mézZete opat’
namontovat'.

Nastavenie CO, pri menovitom tepelnom zat'aZeni
Nastavenie plynu pre menovité tepelné zat'aZenie sa
vykond prostrednictvom skrutky prietoku plynu

(1, Obr. 6.3) na plynovej armatire pomocou 3 mm-vého
imbusového kl'ica.

Obr. 6.3 Skrutka prietoku plynu

« Meraciu sondu pristroja na meranie spalin zavedte do
meracieho otvoru.

« Odstrante kryt plynovej armatury.

Pre spustenie kontrolného programu "P1" pre menovity

tepelny vykon postupujte nasledovne:

«+ Stlacte a podrzte tlacidlo "+".

« Stlacte tlacidlo resetu.

« PodrZte tlacidlo "+" dovtedy, kym sa nezobrazi "PO".

« Pomocou tlacidla "+" prepnite na "P1".

< Kontrolny program spust'te stlacenim tlacidla "i".

Po 1 minute stabilizacného ¢asu sa plynovy kondenzaény
kotol nastavi na menovity tepelny vykon.

* Pri plnom zat'aZeni odmerajte obsah CO, a porovnajte
tato hodnotu s hodnotami tabul'ky 6.2.
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* V pripade potreby korigujte obsah CO, prostrednic-
tvom skutky prietoku plynu (1, Obr. 6.3) pomocou
3 mm-vého imbusového kl'i¢a podla tabulky 6.2.

* Za UCelom zniZenia obsahu CO, otolte imbusovym kl'd-
¢om v smere hodinovych ruciciek (doprava).

* Za ucelom zvySenia obsahu CO, otoCte imbusovym
kl'd€om proti smeru hodinovych ruciciek (dolava).

(7~ Upozornenie
Prestavujte len v krokoch o 1/8 otacky a po-

Ckajte po kazdom prestaveni asi 1 min., aby sa
hodnota stabilizovala.

Po nastaveni skontrolujte kvalitu horenia cez kontrolny
priezor:

- Ziadne zvysSenie plamena

- Ziadne rozZeravenie povrchu hordka

« Skoncite kontrolny program "P1".
« Namontujte kryt plynovej armatury.

Nastavenie pri minimalnom zat'azeni

(7~ Upozornenie
Pred nastavenim vykonajte najprv meranie CO,,

pretoZe nastavenie pri menovitom tepelnom za-
t'aZzeni zmeni adekvatne aj minimalne zat'aze-
nie. Nastavenie minimalneho zat'aZenia je po-
trebné len vo vynimoénych pripadoch

Obr. 6.4 Skrutka nulového bodu

Nastavenie plynu pre minimdlne zat'aZenie sa vykond
prostrednictvom skrutky nulového bodu (1, Obr. 6.4)
(Torx Tx40 pod krytom) plynovej armatury.

« Odstrante kryt skrutky nulového bodu (1, Obr. 6.4) ply-
novej armatury.

« Spust'te kontrolny program "P2" pre minimalne zat'a-
Zenie (ako je to vy3Sie uvedené).

* Pri minimdlnom zat'aZeni odmerajte obsah CO, a po-
rovnajte tuto hodnotu s hodnotami tabulky 6.2.

* V pripade potreby korigujte obsah CO, prostrednic-
tvom skrutky nulového bodu na plynovom kombinova-
nom ventile pomocou Torx Tx40 podla tabulky 6.2.
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_r Upozornenie
Nastavenie reaguje vel'mi citlivo. Pol otacky
(180°) spdsobuje zmenu koncentracie CO, o
cca. 1,0 obj.-%.

Upozornenie

Prestavujte len v krokoch o 1/8 otaéky a po-
¢kajte po kazdom prestaveni asi 1 min., aby sa
hodnota stabilizovala.

* Za UCelom zvySenia obsahu CO, otolte skrutku nulo-
vého bodu v smere hodinovych ruci¢iek (doprava).

* Za UCelom zniZenia obsahu CO, otolte skrutku nulové-
ho bodu proti smeru hodinovych ruciciek (dol'ava).

Po nastaveni skontrolujte kvalitu horenia cez kontrolny
priezor:

— Ziadne zvysenie plamena

- Ziadne rozZeravenie povrchu horaka

+ Skoncite kontrolny program "P2".
« Namontujte kryt plynovej armatury.

Pre ukoncenie prestavenia plynu postupujte nasledovne:

« Ukoncite testovaciu prevadzku.

« Zatvorte meracie otvory a vsuvku na meranie tlaku a
skontrolujte jej tesnost'

« Po Uspesnom prestaveni na iny druh plynu nalepte pri-
slusnd nalepku "Nastavené na LL - G25 - 20 mbar".

6.6 Kontrola funkcie zariadeni

Po ukonceni instaldcie a nastavenia plynu vykonajte
kontrolu funkcnosti pristroja, skor nez pristroj uvediete
do prevadzky a odovzdate pouzivatelovi.

Pozor!

Pocas nastavenia CO, je potrebné sledovat’
emisiu CO. Ak je hodnota CO pri spravnej hod-
note CO, > 200 ppm, plynovy ventil nie je
spravne nastaveny. Je nevyhnutné zakladné
nastavenie. Toto vykonajte tak, ako je to opisa-
né v odseku 6.5.4 Prestavenie plynu.

Pre ukoncenie nastavenia postupujte nasledovne:

« Ukoncite testovaciu prevadzku.

+ Uzavrite meracie otvory a vsuvku na meranie tlaku a
skontrolujte, i su utesnené.

6.5.4 Zmena plynu

Prestavenie na zemny plyn E/LL je moZné vykonat' len

nastavenim plynovej armatury.

Postupujte pritom nasledovne:

* Zavedte meraciu sondu meracieho zariadenia CO, do
meracieho otvoru na vyfukovej trubici.

« Spust'te kontrolny program "P1" pre menovité tepelné
zat'aZenie (pozri odsek 6.5.3).

 Odmerajte obsah CO, a nastavte ho podla Tab. 6.2.

« Spust'te kontrolny program "P2" pre Ciasto¢né zat'a-
Zenie.

* Odmerajte obsah CO, a v pripade potreby ho nastavte
podla Tab. 6.2.
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Obr. 6.5 Vizualna a tesnostna skliska zariadenia a systému

« Zariadenie uved'te do prevadzky podla prislusného na-
vodu na obsluhu.

+ Skontrolujte najma tesnost’ tesnenia hordka pomocou
pristroja na meranie CO,. Tesnenie hordka musite pri-
padne dotiahnut's 12 Nm.

« Skontrolujte tesnost’ privodu plynu, zariadenia odvodu
spalin, plynového kondenzacného kotla, vykurovacie-
ho systému a rozvodu teplej vody.

« Skontrolujte bezchybnu instaldciu prisluSenstva odvo-
du spalin.

« Skontrolujte pravidelnost' tvaru plamefa hordka.

« Skontrolujte funkénost' klrenia a pripravy teplej vody.

 Pristroj odovzdajte prevadzkovatelovi.
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6.7 Poucenie prevadzkovatel'a

P !
Z::i:\:ienie

- pre uvedenie do prevadzky

- pre kontrolné Gcely

- pre trvald prevadzku

prevadzkujte len s plne namontovanym a uzav-
retym systémom privodu vzduchu/odvodu spa-
lin.

PouzZivatel' zariadenia musi byt obozndmeny s obsluhou
a funkciami svojho plynového kondenzacného kotla
Vaillant VKK 806/3 — 2806/3-E-HL.
« Odovzdajte prevadzkovatelovi vSetky ndvody a dokla-
dy od zariadenia pre ich dschovu.

 Prejdite s prevddzkovatel'om ndvod na obsluhu a v pri-

pade potreby zodpovedajte jeho otdzky.

« Upozornite prevadzkovatela obzvlast' na bezpecnost-
né upozornenia, ktoré musi reSpektovat’.

« Upozornite prevadzkovatela na nevyhnutnost' pravi-
delnych prehliadok a Udrzby zariadenia (zmluva o in-
Spekcii a udrzbe).

« Upozornite prevddzkovatela na to, Ze privody v bliz-
kosti kotla na spal'ovanie plynov Vaillant VKK 806/3 -
2806/3-E-HL musia ostat’ zachované.

« Poucte pouzivatela o prijatych opatreniach na zabez-
pecenie vzduchu na spalovanie a odvod spalin. Pou-
kdzte zvIast' na to, aby sa tieto opatrenia nemenili.

« Poucte prevaddzkovatela o kontrole potrebného stavu
vody/plniaceho tlaku zariadenia, ako aj o opatreniach
na doplnenie a odvzdusSnenie vykurovacieho zariade-
nia, ked' je to potrebné.

« Prevadzkovatela informujte o spradvnom (hospodar-
nom) nastaveni tepldt, requlatorov a termostatickych
ventilov.

(@ Upozornenie
Po dokonceni instalacie nalepte prosim nalepku
835593 v jazyku prevadzkovatel'a, ktora je pri-
loZena k pristroju, na predni stranu pristroja.
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7 Prispdsobenie na vykurovacie
zariadenie

Prisposobenie plynového kondenzacného kotla k vyku-
rovaciemu systému sa vykond v diagnostickom reZime.
Koncept obsluhy pri vybere réznych parametrov a ich
nastaveni je uvedeny v odseku 6.2. Niektoré nastavenia
sU urcené len pre servisnych technikov a zobrazia sa aZz
po zadani servisného kédu "17" v diagnostickom bode
d.o7.

Prehlad nastavitelnych diagnostickych bodov ndjdete v
tab. 7.1.

Diagnos- | Popis Oblast’ nastavenia Nastavenie z vyroby:
ticky bod
d.o Prevddzkovy vykon nastavitelné hodnoty v kW maximalny vykon v
prevadzke vykurovania
d.1 Doba dobehu obehového Cerpadla pri vykurovacej prevadzke | 2 - 60 min 5 min
d.2 Maximélna doby uzavretia hordka pri 20 °C 2 - 60 min 20 min
d.17 prepnutie typu reguldcie 0 = Regulacia privodnej teploty | O
1 = Requlacia teploty spatného
toku (napr. pre podlahové
kdrenie)
d.is Prevddzkovy rezim Cerpadla 1 = komfort 1= komfort
3 =eco
d.20 Max. nastav.hodnota potenc. men.hodnoty z4sobnika 50°C-70°C 65 °C
d.26 interné relé prislusenstva na X 6 (ruzova zastrcka) 1 = Obehové Cerpadlo (dodané
vyrobcom)
2 = ext. Cerpadlo
3 = Nabijacie Cerpadlo zdsobnika
4 = Klapka spalin/kryt na odt'ah
dymu a spalin; Pozor, opac-
ne ako d27/28
5 = externy plynovy ventil
6 = externé chybové hldsenie
d.27 Prepnutie relé prislusenstva 1 na prislusenstve VR40 1 = Obehové Cerpadlo 1= obehové Cerpadlo
2 = ext. ¢erpadlo
3 = Dobijacie Cerpadlo zdsobnika
4 = Klapka spalin/kryt na odt'ah
dymu a spalin
5 = externy plynovy ventil
6 = externé chybové hldsenie
d.28 Prepnutie relé prisluSenstva 2 na prislusenstve VR40 1 = Obehové Cerpadlo 2 = ext. ¢erpadlo
2 = ext. Cerpadlo
3 = Dobijacie ¢erpadlo zdsobnika
4 = Klapka spalin/kryt na odt'ah
dymu a spalin
5 = externy plynovy ventil
6 = externé chybové hldsenie
d.54 Spinaciu hysteréziu prispdsobit' na aktualnu poZzadovant hod- | 0 ...-10 K 2K
notu
d.55 Vypinacia hysteréza 0..10K 6 K
d.7 Nastavitel'na poZadované hodnota privodnej teploty vykurova- | 40 °C — 85 °C 75 °C
nia
d.72 Doba dobehu ¢erpadla po nasadeni zasobnika elektronicky re- | O - 600 s 300 s
gulovaného zasobnika teplej vody (napdjanie cez C1/C2)
d.75 Maximalny Cas dobijania zasobnika bez vlastného riadenia 20 - 90 min 45 min

Tab. 7.1 Nastavitel'né diagnostické body (pokracovanie na d'alSej
strane)
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Diagnos- | Popis Oblast' nastavenia Nastavenie z vyroby:
ticky bod
d.77 Prevadzkovy vykon dobijania zasobnika (obmedzenie vykonu | pastavitelné hodnoty v kW
dobijania zasobnika) v kW VKK 806 =14- 80 kW VKK 806 =30 kW
VKK 1206 = 22 - 120 kW VKK 1206 = 30 kW
VKK 1606 = 27 - 160 kW VKK 1606 = 50 kW
VKK 2006 = 44 - 200 kW VKK 2006 = 50 kW
VKK 2406 = 48 - 240 kW VKK 2406 = 70 kW
VKK 2806 = 52 - 280 kW VKK 2806 = 70 kW
d.78 Obmedzenie teploty dobijania zdsobnika (pozadovana privod- | 75 °C - 85 °C 80 °C
na teplota pri prevddzke zdsobnika) v °C
d.84 Pocet hodin do najblizSej udrzby (zadanie prevadzkovych 0 ... 3000 prevadzkovych hodin | "-" nezavisle
hodin, kym sa na displeji nezobrazi hldsenie o Gdrzbe) "-" nezavisle
d.95 Zistenie stavu softvéru 1 hodnota = BMU, 2 hodnota = Al
Hodnoty sa zobrazia striedavo
d.96 Vyrobné nastavenie (vratenie nastavitelného parametra na Rozsah nastavenia: 0
vyrobné nastavenie) 0 = vypnuté, 1= zapnuté (pozri aj PLI)
d.o8 MoZnost' zadania telefénneho Cisla, ktoré sa zobrazi pri hlase-
ni o UdrZzbe
d.99 Vyber jazyka zobrazenia nemecky

Tab. 7.1 Nastavitel'né diagnostické body (pokracovanie)

71 Nastavenie maximalnej privodnej teploty z
kotla

Maximalnu privodnu teplotu z kotla pre prevadzku vyku-

rovania je mozné nastavit’ pod diagnostickym bodom

d.71, pre prevadzku zdsobnika pod bodom d.78 (pozri

Tab. 9.2).

7.2 Nastavenie doby dobehu ¢erpadla

Dobu dobehu obehového cerpadla kotla je moZné nasta-
vit’ pod diagnostickym bodom d.1. Dobu dobehu dobija-
cieho Cerpadla zdsobnika, ktory je priamo napojeny na
plynovy kondenzacny kotol, je mozZné pripadne nastavit’
pod parametrom d.72. Ak je vSak dobijacie ¢erpadlo z&-
sobnika pripojené na calorMATIC 630, auroMATIC 620,
nastavenie je potrebné vykonat' na tychto pristrojoch
(pozri Tab. 7.1).

7.3 Prevadzkové rezimy cerpadla

7.3.1 Prevadzkovy rezim ¢erpadla "Plynuly"

("Comfort-Mode")

Aktivovanie je mozné prostrednictvom diagnostického

parametra d.18, pricom zvolite nastavenie "1".

Cerpadlo beZi, ked'

- requldtor izbovej teploty poZaduje teplo cez svorky
3-4-5a

- requldtor izbovej teploty alebo vstavany requlator na-
stavi cez svorky 7-8-9 pozadovanu hodnotu privodnej
teploty vysSiu ako 30 °C alebo cez zbernicu eBUS vys-
Siuako20°Ca

- vykurovacie zariadenie ja v zimnej prevadzke (poten-
ciometer poZadovanej teploty vykurovania nie je na-
staveny na lavy doraz) a

- volitel'ny termostat je zatvoreny.

Cerpadlo sa vypne, ked'

- UZ nie je splnend jedna z vy$Sie uvedenych
podmienok a

- uplynula doba dobehu Cerpadla.
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Cas uzavretia hordka nemad Ziadny vplyv na ¢erpadlo.
Ak pocas doby dobehu prestane platit' jedna z podmie-
nok, tento proces na napriek tomu dokonci.

7.3.2 Prevadzkovy rezim cerpadla "PrerusSovany"
("Eco-Mode")

Ako alternativa prevadzkového rezimu "plynulého ¢er-

padla" existuje moZnost' nastavenia prevddzkového rezi-

mu "preruSovaného Cerpadla" (d.18 = "3"). Umoznuje to

uSetrenie elektrickej energie na Cerpadle.

Cerpadlo sa vypne po skoncenf prevadzky horédka a

5 minttach dobehu a v priebehu kazdych 30 mindt sa
zapne raz minimalne na 5 minut, aby plne vyuZilo ener-
giu vykurovacej vody.

Ak teplota spiatocky vykurovacej vody nahle poklesne,
cerpadlo beZi (v priebehu 30 minut) dihSie, ako minimal-
na doba piatich mindt.

Prevadzkovy reZzim Cerpadla "PreruSovany" moZe za-
pnutie hordka kedykol'vek prerusit' a ¢erpadlo beZi v
normalnej vykurovacej prevadzke.

Cas uzavretia a Siastoéné zat'aZenie
vykurovania

Maximalna doba uzavretia hordka vo vykurovacej pre-
vadzke mozno nastavit' pomocou d.2 prevadzkovy
vykon vykurovania pod d.0 a prevddzkovy vykon dobija-
nia zdsobnika pod d.77 (pozri Tab. 9.2).

7.4

7.5 Postup pri nabehnuti

Pri poZiadavke na teplo sa plynovy kondenzacény kotol
dostane na cca. 15 sekund do stavu "S.2" (ndbeh Cer-
padla), potom sa spusti ventildtor ("S.3").

Po zapnuti tlakovych spinaCov (manostatov) a dosiahnu-
ti poltu Startovacich otacok sa otvori plynovy ventil a
spusti sa hordk (stav "S.4").
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Plynovy kondenzacny kotol je prevddzkovany podla tep-
loty kotla po dobu 30 ... 60 sekidnd s minimalnym vyko-
nom a potom v zavislosti od diferencie poZadovanej
hodnoty sa nastavi vypocitand poZzadovana hodnota
poctu otacok.

8 Udrzba

8.1 VsSeobecné pokyny

Predpokladom pre trvald prevddzkovd schopnost’ a
bezpetnost', spolahlivost’a vysoku Zivotnost' je potrebnd
kazdoro¢na prehliadka/udrzba zariadenia odbornikom.
Odporucame preto uzavriet' zmluvu o udrzbe.

Nebezpecenstvo!

Prehliadku, GdrZbu a opravu smie vykonavat'
len autorizovany servis.

Nevykonané inSpekcie alebo Gdrzby mo6zu viest'
ku Skodam na osobach alebo veciach.

Pre zabezpecenie trvalej funkénosti vasho zariadenia
Vaillant a aby sa nezmenil atestovany stav,

pri drZzbe a udrziavani stavu sa smu pouzit' len original-
ne nahradné diely spolo¢nosti Vaillant!

Potrebné ndhradné diely ndjdete v prisluSnom platnom
katalédgu nahradnych dielov. Informdcie ziskate na vset-
kych miestach sluzieb zdkaznikom spolo¢nosti Vaillant.

8.2 Bezpecnostné pokyny
Pred inSpekénymi pracami vykonajte vzdy nasledujlce
pracovné kroky:

(@ Upozornenie
Ak su potrebné inSpekcné a udrzbarske prace
pri zapnutom siet'ovom vypinaci, bude nato po-
ukazané pri popise Udrzbarskej prace.

« Vypnite siet'ovy vypinac.
« Zavrite uzatvdraci plynovy ventil.
« Uzavrite vystup a spiatocku kdrenia.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrickym pridom!

Na pripojnej svorkovnici pristroja je elektrické
napatie aj pri vypnutom hlavnom vypinaci. Pred
vykonanim prac odpojte pristroj od privodu
pridu a zaistite ho pred opdatovnym zapnutim!

A

8.3 Pocitadlo prevadzkovych hodin

Tu sa zobrazia prevadzkové hodiny hordka:

- diagnosticky bod d.81 pre prevddzku zasobnika

- diagnosticky bod d.82 pre prevddzku vykurovania
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8.4 Kominarsky rezim

Pre meranie emisii a pre d'alSie merania moéze byt' po-
trebné, aby sa plynovy kondenzacény kotol nechal beZat'
dihsi ¢as pri maximalnom zat'aZeni. Na to je urceny ko-
mindrsky rezim.

« Stlacte preto sucasne tlacidla "-" a "+".

Plynovy kondenzacény kotol beZi teraz po dobu 15 minut
na maximalny vykon.

Opatovnym stcasnym stlacenim tlacidiel "+" a "="

sa mbze prerusit' tato funkcia pred uplynutim tejto doby.
Po dosiahnuti privodnej teploty 85 °C sa funkcia auto-
maticky prerusi (ochrana pred prili§ vysokymi teplota-
mi).
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8.5

Kontrolny zoznam pri GdrZbe

V radmci inSpekcie skontrolujte body, ktoré su tu uvede-
né, a v pripade potreby vykonajte prisiusné udrzbdarske
prace podla nasledovnej kapitoly.
Pred Gdrzbou musite odstranit' kryt plynového konden-
zacného kotla.
« Vyskrutkujte preto skrutku nad multifunkénym ovlada-
cim panelom.
+ Stiahnite predny kryt.
« V pripade potreby odmontujte kryt a bocné Casti.

zariadenia (priprava teplej vody/kurenie)

Cis. |Krok Poznamka Nastroj
Skontrolovat' prevddzkovy tlak vykurovacieho zariade- p o,
1 nia (tlagidlo ") V pripade potreby doplnit' (cca. 2,5 bar)
2 |Vizudlna kontrola tesnosti okruhu vykurovania Skontrolovat' funkénost’ rychloodvzdu$novaca
PouZit' sprédvny poistny ventil (tlakovy rozsah, inStala-
3 |Vizudlna kontrola poistného ventilu C|a.), Ziadne za.tkyv,.odtok V|dv|teln)/, pou2|t.odtokoyu pri-
pojku a vedenie, Ziadna moznost' uzavretia medzi plyno-
vym kondenzacnym kotlom a poistnym ventilom
Skontrolovat' zberaca kondenznej vody, sifénu, privod
vzduchu a odvod spalin na znecistenie a tesnost’. Skon-
trolovat' tesnenia nddrZe na kondenznu vodu, inSpekc-
4 |ného otvoru a medzi vypustnym hrdlom spalin a vy- Pozrite odstavce 8.5 az 8.11
mennikom tepla na poskodenia a pripadne ich vymena.
Preverte, ¢i sa na elektrédach nevyskytuju nanosy a
pripadne ich vymerite.
o . - . P1 = Menovité tepelné zataZenie,
5 |Zapnut' zariadenie - zvolit' testovaci program P2 = Minimalne zataenie
Meranie CO, (PoZzadovana hodnota:
pri menovitom tepelnom zat'aZeni: 9,3 obj.-%
6 (+0,2 0obj.-%) Ak hodnoty nie si v tomto rozsahu, pred d'alSou inSpek- | Pristroj na me-
pri minimalnom zat'aZeni: 9,0 obj.-% ciou sa musi vykonat' nastavenie CO, (pozri: 6.5.3) ranie CO,
(£0,2 obj.-%)
meranie CO (poZadovana hodnota < 80 ppm)
Vypocet zo zisteného mnoZstva plynu
Ak je zat'aZenie o viac ako 15 % pod menovitou hodno-
tou, hordk vycistite, prip. vymerite. Pri kazdej demonta-
Zi hordka vymerite tesnenia hordka a prirubu hordka
. ey dotiahnite momentom 12 Nm. P
7 |Meranie zat'aZenia o . ; PO . w1 | Detektor dniku
Po vycisteni alebo po vymene horaka je potrebné dalSie
zmeranie hodnoty CO, a zat'aZenia. Hodnotu CO, je po-
trebné pripadne este raz nastavit’. ’
Skontrolujte Unik plynu za ventildtorom a pozdlz tesne-
nia hordka detektorom tesnosti.
, P P Pri menovitom tepelnom zat'azeni a Gplnom nahroma-
8 . . o > _|potom musi nasledovat’ automatické opdtovné zapnu-
hr,°”?ade”'”? spalln. pomocou vejara spalin alebo podob tie. Do priestoru instalacie sa cez sifén nesmu dostat’
nymi prostriedkami Yiadne spaliny
9 |Skontrolovat' tesnost' sifénu a odvodu kondenzétu
Vizudlne skontrolovat' spojovacie a upeviiovacie pri-
, , p , chytky. Nekvapka Ziadny kondenzat cez spojovacie
10 |Skontrolovat' tesnost’ potrubi na odvod spalin miesta, potrubia maju spad > 3° v smere K plynovému
kondenzatnému kotlu.
1 Opat' namontovat' Casti krytu, skompletizovat' plynovy
kondenzacény kotol
2 Skontrolovat' funk&nost' requldtora pri vypnuti - zapnuti

Tab. 8.1 Kontrolny zoznam pre inSpekciu
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8.6 Cistenie zbernej nadrze kondenznej vody 3
>
( ® ((d
®
I
> 1Ll —
1
m —
»_‘Q ) o) — A\‘E’Vﬂ
obr. 8.1 Cistenie zbernej nadrze kondenznej vody Obr. 8.3 Stiahnutie zberaca
« Odmontujte prednt ¢ast' krytu kotla. « Stiahnite zberac (3, Obr. 8.3).
+ Odskrutkujte kryt inSpekéného otvoru (1, Obr. 8.1). « Odmontujte sifén a vycistite ho.
« Skontrolujte znecistenie zbernej nadrZze kondenznej «+ Siféon namontujte v opacnom poradi.
vody a v pripade potreby ju vycistite pomocou Skrab- « Odskrutkujte zatky na otvore na meranie spalin a cez
ky. tento otvor naplnte sifén vodou.

+ Pred montdZou skontrolujte, ¢i tesnenie inSpekéného + Zatkami uzavrite otvor na pripojke odvodu spalin.
otvoru nie je poSkodené. V pripade potreby pouZite
nové tesnenie. 8.8 Kontrola tlakového spinaca spalin

8.7  Cistenie sifénu
+ Odmontujte kryt kotla.

Upozornenie
Pri stiahnuti odtokovej hadice mdze vytiect'
kondenzna voda.

Obr. 8.4 Kontrola snimaca tlaku spalin

« Skontrolujte hadicu veducu k tlakovému spinacu spa-
Iin (2, Obr. 8.4), i nie je znecistend a ¢i dosadd sprav-
ne.

Q Pozor!
Hadica musi byt' pripojena k pripojke tlakového

e spina¢a spalin oznacéenej "P1".

Obr. 8.2 Odstranenie hadice

« Uvol'nite hadice (1) a (2, Obr. 8.2).
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8.9 Kontrola tlakového spina¢a spal'ovacieho
vzduchu
« Skontrolujte hadice veduce k tlakovému spinacu spa-
lovacieho vzduchu (1, Obr. 8.4), ¢i nie je znelistend a
¢i dosadd spravne.

Pozor!
Pripojka tlakového spinaca spal’'ovacieho vzdu-
chu s oznacenim "P1" musi byt' pripojena na
Venturiho trubici.
Pripojka tlakového spinaca spal’'ovacieho vzdu-
chu s oznacenim "P2" musi byt' pripojena
medzi plynovou armaturou a Venturiho trubi-

cou.
1
P177 P2
——
P2
P3
3 | Pt
S — |
P3 2
4

Obr. 8.5 Zapojenie tlakového spinaca spal'ovacieho vzduchu

Legenda

1 Tlakovy spinac spal'ovacieho vzduchu
2 Venturiho trubica

3 Plynovy ventil

4 Jednotka privodu vzduchu

8.10 Cistenie horaka

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo vecnych a osobnych $kod!
Pred demontdZou horaka uzavrite privod plynu,
v opacnom pripade mozZe plyn nekontrolovane
unikat'.

(@ Upozornenie
Horak vycistite raz ro¢ne. K tomu je potrebné
kompletne odmontovat’ jednotku horaka a ven-
tilatora.
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Obr. 8.6 Demontaz horaka

« Odstrante predny kryt.

« Vyklopte spinaciu skrifiu smerom dole.

« Uvolnite pripojky na plynovej armature (4, Obr. 8.6) a
na ventildtore (1, Obr. 8.6).

« Uvolnite uzemnovacie vedenie (8, Obr. 8.6).

« Uvolnite zastréku na zapalovacej elektréde
(7, Obr. 8.6) a na ionizac¢nej-/monitorovacej elektréde
(6, Obr. 8.6).

+ Uvolnite riadiace hadice (3, Obr. 8.6) na plynovom
ventile a na Venturiho trubici.

« Uvolnite Styri skrutky medzi Venturiho trubicou a tI-
mic¢om hluku na privode vzduchu resp. na VT potrubf
(2, Obr. 8.6).

« Opatrne odmontujte tImi¢ hluku na privode vzduchu s
VT kolenom 87°.

+ Uvolnite Styri skrutky M5 (5, Obr. 8.6) na plynovom
potrubi (plynovy filter)/ plynovej armature.

« Uvolnite Styri matice M8 (9, Obr. 8.6) na vymenniku
tepla.

+ Potiahnite celd jednotku pozostdvajucu z kolennej pri-
ruby, ventildtora, Venturiho trubice a plynovej arma-
tdry smerom dopredu a opatrne ho odmontujte.

« Odstrante tesnenie medzi vymennikom tepla a kolen-
nou prirubou.

« Hordk opatrne vytiahnite smerom dopredu.

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia povrchu horaka!
Dbajte na to, aby ste sa pri Cisteni
neposkodili povrch hordka!

« Vyplachnite hordk mimo priestoru inStaldcie, zvonku
smerom dovnutra, pomocou tlakového vzduchu. Ak
nemate k dispozicii stlateny vzduch, hordk mézete pri-
padne vyplachnut' aj vodou. Pri silnom znecisteni sa
musi hordk vymenit'.

« Ndsledne zmontujte vSetky suciastky v opacnom pora-
di.

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCRAFT exclusiv 0020058712_02



8.11 Vymena zapal'ovacej a ionizacnej/
monitorovacej elektrody

Pozor!
Nebezpecenstvo porich funkénosti spésobe-
nych usadeninami!
Usadeniny na elektrédach mo6zu sposobit’ naru-
Senie funkénosti zariadenia.
Preto vymienajte zapal'ovaciu a ionizaéni/mo-
nitorovaciu elektrédu kazdy rok. Cistenie je ne-
dostatocné a z tohto dovodu nepripustné.

‘\@D@“‘/

Obr. 8.7 Vodiace drazky horaka

’ 4 LKL\): \ \%\\

Qo

U

obr. 8.8 Celny plech

Obr. 8.9 Demontaz zapal'ovacej a ionizaénej/monitorovacej
elektrody

2
/
o
[s]
0
(@ Upozornenie

Pri zavedeni horaka dbajte na to, aby tento do- + Opatrne vytiahnite privodné vedenie (1, Obr. 8.9) na

sadol na zadné vodiace drazky (1, Obr. 8.7) vo zapal'ovacej elektréde (7, Obr. 8.9).
vymenniku tepla a ¢elny plech (2, Obr. 8.8) li- + Uvolnite obe upeviiovacie matice (2, Obr. 8.9) zapalo-
coval s vymennikom tepla. vacej elektrédy a cell zapal'ovaciu elektrédu vyberte.
« Vymente tesnenie (6, Obr. 8.9) a namontujte novu za-
Upozornenie palovaciu elektrédu.
Dotiahnite skrutky na kolene rovhomerne mo- « Opatrne vytiahnite privodné vedenie na ionizacnej/
mentom 12 Nm. monitorovacej elektréde (3, Obr. 8.9).
+ Uvolnite obe upevhovacie matice (4, Obr. 8.9) ionizac-
« Otvorte plynovy ventil a skontrolujte na Unik plynu az nej/monitorovacej elektrédy a vyberte cell ionizacnej/
k plynovej armature. monitorovacej elektrédu.
+ Zapnite plynovy kondenzacny kotol. « Vymernte tesnenie (5, Obr. 8.9) a namontujte novu
+ Skontrolujte tesnost' rozvodu plynu a vzduchu za ply- ionizacnd/monitorovaciu elektrédu.
novou armaturou a pozdiZ vietkych tesnenf horéka « Utiahnite upeviiovacie matice (2 a 4, Obr. 8.9) s mo-
pomocou detektora uniku. mentom 2 Nm a pripojte privodné vedenia.
+ V pripade potreby skrutky dotiahnite momentom
12 Nm.
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8.12 Kontrola bezpe¢nostného obmedzovaca

teploty

Obr. 8.10 Tlacidlo aktivacie

Legenda
1 Tlacidlo aktivovania BOT s krytom

« Zapnite hlavny vypinac.

+ Uzavrite okruh vykurovania.

« Zariadenie nastavte na maximalnu privodnu teplotu a
zariadenie zohrejte az po jeho vypnutie regulatorom.

« Po 2 minttach ¢akania (vyrovnanie teploty) spust'te
kontrolny program "P.5".

Spustenim kontrolného programu "P.5" zostane plyno-

vy kondenzacny kotol v prevadzke dovtedy, kym sa ne-

vypne bezpecnostny obmedzovac teploty.

Pre vyvolanie skuSobného programu "P.5" postupujte

nasledovne:

« Prepnite na "Siet' zapnutd" a stcasne podrZte tlacidlo
"+" na 5 sekund.

« Pomocou tlacidiel "+" alebo "-" zvolte skdSobny prog-
ram "P.5".

« Volbu potvrdte stlatenim tlacidla "Info".

Spusti sa skiSobny program a tym aj kotol na spal'ova-

nie plynov pre preskdsanie BOT.

r Upozornenie
Pripojené vnitorné cerpadlo sa pocas kontroly

BOT vypne.

Plynovy kondenzacny kotol sa musi pri teplote 110 °C vy-

pnat.

« Po vychladnuti plynového kondenza¢ného kotla (pozri
odsek 9.4) zapnite bezpetnostny obmedzovac teploty.

(7~ Upozornenie
Po 15 minGtach sa kontrolny program automa-

ticky opusti. Kontrolu musite vykonat' pocas
tejto doby.

8.13  Kontrola prachového filtra

+ Jedenkrat ro¢ne skontrolujte znecistenie prachového
filtra.

< Prachovy filter vycistite resp. prachovy filter vymente
Za novy.
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8.14 Funkcna skiska

Po skonceni vSetkych inSpekénych a ddrzbovych prac
vykonajte funkénu skusku tak, ako je to opisané v
odseku 6.6.
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9 Odstranenie poruch

9.1

Hlasenia stavu

* Pre zistenie aktudlneho prevadzkového rezimu stlacte
tlacidlo "i".
« Pre opustenie zobrazenia opat’ stlacte tlacidlo "i".

V nasledovnej tabulke su zhrnuté vSetky parametre.

Displej |Hlasenia o stave:
Vykurovacia prevadzka

S.00 Ziadna potreba tepla

S.02 Rozbeh obehového ¢erpadla

S.03 Zapalovanie

S.04 Prevadzka hordka

S.06 Dobeh ventilatora

S.07 Dobeh obehového Cerpadla

S.08 Zablokovanie horéka po prevadzke vykurovania
Dobijanie zasobnika/teply Start

S.20 Rozbeh dobijacieho ¢erpadla

S.23 Zapalovanie

S.24 Prevddzka hordka

S. 26 Dobeh ventildtora po zohriati zasobnika

S.27 Dobeh dobijacieho ¢erpadla

S. 28 Uzavretie horadka po zohriati zasobnika (posunutie taktu)
Vynimocné pripady v hlaseni stavu

S.30 Izbovy termostat 230V/24V blokuje prevadzku vykurovania

S. 31 Letnd prevadzka aktivna, alebo requlator eBUS alebo zabudovany ¢asovac blokuje prevddzku vykurovania

S.32 Cakacia doba kvdli po¢tu otacok ventildtora (odchylka otacok je este prili§ vysokd)

S.33 Cakacia doba kvdli tlakovému spinacu - manostatu (kontakt tlakového spinaca sa este nezavrel)

S.34 Aktivna ochrana proti zamfzaniu

S.35 Cakacia doba kvoli skoku poctu otd¢ok (odchylka poctu otacok pri ndbehu skoku)

S.36 Nastavenie poZadovanej hodnoty kontinudlneho reguldtora < 20 °C, t.j. externy requlator blokuje prevddzku vykurovania

S.39 Prilozny termostat sa aktivoval

.40 Sp,révia NUdzové Qreyédzka aktivpa; Zariadenie ,beil',v obmedzenom reZime zabezpecenia komfortu Vaillant.
Prislusny chybovy kéd sa zobrazi striedavo s hlasenim o stave

S.41 Tlak v rozvode vody systému je vysoky

5.42 - Spatné hlasenie klapky spalin blokuje prevadzku horaka (len v spojeni s prisluSenstvom)

’ - Cerpadlo kondenzatu je chybné -> poZiadavka sa blokuje

S.49 Tlakovy spinac sifénu sa uvolnila, Cakacia doba

553 \F/E'T«t{/r)oj sa nachadza pocas ¢akacej doby vo funkcii blokovania prevddzky z dévodu nedostatku vody (rozdiel PV-SV je velmi

557 Pristroj sa nac’hédzq pocas Cakacej doby vo funkcii modula¢ného blokovania/zablokovania prevadzky z dévodu nedostatku
vody (teplotny gradient)

S.59 Nebolo dosiahnuté minimalne mnozstvo vody v obehu (teplota v bloku prilis vysokd)

S.96 BeZi test snimaca spiatocky, poZiadavky na vykurovanie su blokované

S.97 BeZi test snimaca tlaku vody, poZiadavky na vykurovanie su blokované

S.98 BeZi test snimaca privodu/spiatoCky, poZiadavky na vykurovanie st blokované

Tab. 9.1 Hlasenia stavu
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9.2

Diagnosticky rezim

Pre zistenie prevadzkového rezimu a pre diagnézu chyb
si v diagnostickom rezime mdZete zistit' rézne paramet-

re.

+ Pre vol'bu diagnostického rezimu stlacte sticasne tla-
(‘fldlo Ilill a ||+II‘

« Pomocou tlacidiel "+" a "=" si vyberte poZadovany
diagnosticky bod.

« Pre zobrazenie danej hodnoty stlacte tlacidlo "i".

Displej | Vyznam Rozsah nastavenia a nastavenie vyrobcu pri nastavitel'nych para-
metroch
d.o Prevadzkovy vykon vykurovania, nastavitelné hod- |Nastavenie z vyroby: maximdiny vykon
noty v kW
d.1 Doba dobehu obehového Cerpadla pri vykurovacej |Rozsah nastavenia: 2,3 ... 60 min; Nastavenie z vyroby: 5 min
prevadzke
d.2 Maximalna doby uzavretia hordka pri 20 °C Rozsah nastavenia: 2 ... 60 min; Nastavenie z vyroby: 20 min
d.4 Namerand hodnota teploty zasobnika [°C]
d.5 Pozadovana hodnota teploty privodu/spiatocky [°C] |aktudlina poZadovana hodnota, zistend z potenciometra, requlatora,
druhu reguldcie ....
d.7 PoZadovana teplota zdsobnika (15 °C dol'ava, potom 40 °C do d.20 (max. 70 °C))
d.8 Izbovy termostat na svorke 3-4 Zobrazené hodnoty: O = otvoreny, Ziadna prevadzka vykurovania;
1= zatvoreny, prevddzka vykurovania
d.9 PoZadovana teplota privodu [°C] z externého regu- |[Minimum z ext. poZadovanej hodnoty eBus a poZadovanej hodnoty sv. 7
Idtora na svorke 7-8-9/eBus
d.10 Interné obehové cerpadlo 1= zap., 0 = vyp.
d.ni Externé obehové Cerpadlo 1-100 = zapnuté, O = vypnuté
d.12 Cerpadlo pre dobijanie z&sobnika 1-100 = zapnuté, O = vypnuté
d.13 Cirkula¢né cerpadlo 1-100 = zapnuté, O = vypnuté
di4 Nastavenie pre interne zapojené Cerpadlo riadené |Rozsah nastavenia: O = auto, 20 ... 100 % nastavenie pevnej hodnoty;
poctom otdcok Nastavenie z vyroby: 0
d.15 Aktudlny vykon Cerpadla riadeného poctom otdcok
v %
d.17 Druh requlacie 0 = Requldcia pritoku, 1 = reguldcia spiatocky;
Nastavenie z vyroby: O
d.18 Druh prevdadzky Cerpadla (dobeh) 0 = dobeh (comfort); 1 = beZiace d'alej (eco);
Nastavenie z vyroby: O
d.20 Max. nastav.hodnota potenc. men.hodnoty zdsobni- |Rozsah nastavenia: 50 °C - 70 °C;
ka Nastavenie z vyroby: 65 °C
d.22 externé dobijanie zdsobnika, svorka C1-C2 1= zap., 0 = vyp.
d.23 Letnd/zimnd prevddzka: 1= Zima, O = Leto
d.24 Tlakovy spina¢ vzduchu 0 = Kontakt otvoreny, 1 = Kontakt zatvoreny
d.25 Dobfjanie zdsobnika/teply $tart potvrdeny requldto- [predvolené: 4no
rom Casovaca spustenia teplého Startu/casovacom:
1=24no, 0 = nie
d.26 interné relé prisluSenstva na X6 (ruzZova zastrc¢ka) |1 = obehové ¢erpadlo (dodané vyrobcom)
2 = ext. Cerpadlo
3 = dobijacie ¢erpadlo zasobnika
4 = klapka spalin/kryt na odt'ah spalin; Pozor, opacne ako d27/28
5 = externy plynovy ventil
6 = externé chybové hldsenie
d.27 Prepnutie relé prisluSenstva pre prislusenstvo 1 1 = obehové Cerpadlo (default)
VR40 2 = ext. Cerpadlo
3 = dobijacie ¢erpadlo zdsobnika
4 = klapka spalin/kryt na odt'ah dymu a spalin
5 = externy plynovy ventil
6 = externé chybové hldsenie
d.28 Prepnutie relé prisluSenstva 2 pre prislusenstvo 1 = obehové Cerpadlo
VR40 2 = ext. Cerpadlo (predvolené)
3 = dobijacie ¢erpadlo zdsobnika
4 = klapka spalin/kryt na odt'ah dymu a spalin
5 = externy plynovy ventil
6 = externé chybové hldsenie
d.30 Riadiaci signdl pre plynové ventily O=vypl=zap
d.33 PoZadovana hodnota poctu otacok ventilatora
[10-1/min]

Tab. 9.2 Diagnostické hodnoty (pokracovanie na d'alSej strane)
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Displej | Vyznam Rozsah nastavenia a nastavenie vyrobcu pri nastavitel'nych
parametroch
d.34 Skuto€na hodnota poctu otdcok ventildtora [10-1/min]
d.40 Teplota privodu [°C]
d.41 Teplota spiatocky [°C]
d.43 Teplota kondenzacného kotla
d.44 Skuto¢na hodnota ionizacného pradu
d.47 Vonkaj$ia teplota [°C]
d.50 Ofset pre minimélny pocet otd¢ok v upm/10 Rozsah nastavenia: -40 ... +40
d.51 Ofset pre maximalny pocet otdcok v upm/10 Rozsah nastavenia: -40 ... +40
d.54 Spinacia hysterézia 0 K - -10 K; Nastavenie z vyroby: -2
d.55 Vypinacia hysterézia 0 K - 10 K; Nastavenie z vyroby: 6
d.60 Pocet vypnuti obmedzovacom teploty
d.et Pocet poruch zapal'ovania = pocet neldspesnych zapaleni
pri poslednom pokuse
d.63 Pocet vypnuti tlakového spinaca vzduchu
d.64 priemernd doba zapalenia v sekunddch
d.65 maximalna doba zapdlenia v sekundach
d.67 zostavajlci €as uzavretia hordka [min]
d.68 Pocet nelspesnych zapdleni pri 1. pokuse
d.69 Pocet neldspeSnych zapaleni na 2. pokuse
d.71 Nastavitel'nd poZadované hodnota privodnej teploty vyku- |Rozsah nastavenia: 40 °C ... 85 °C; Nastavenie z vyroby: 75 °C
rovania
d.72 Doba dobehu ¢erpadla po dobijani elektronicky riadeného |Rozsah nastavenia: O, 10, 20 ... 600 s
zasobnika vody (aj teply $tart a naplnenie cez C1/C2) Nastavenie z vyroby: 300 s
d.73 Ofset pre dobijanie zdsobnika, rozdiel teploty medzi poZa- |0 ... 25 K; Nastavenie z vyroby: 25 K
dovanou teplotou zasobnika a privodnou teplotou pri dobi-
jani zasobnika
d.74 Ochrana proti legioneldm 0 = vypnutd, 1 = pre aktivaciu povolend prostrednictvom requla-
tora
d.75 Maximalny ¢as dobijania zdsobnika bez vlastného riadenia |Rozsah nastavenia: 20, 21, ... 90 min; Nastavenie z vyroby: 45 min
d.77 Prevadzkovy vykon pre dobijanie zdsobnika (obmedzenie |Nastavenie z vyroby:
vykonu plnenia zdsobnika) v kW VKK 806 =30 kW
VKK 1206 = 30 kW
VKK 1606 = 50 kW
VKK 2006 = 50 kW
VKK 2406 = 70 kW
VKK 2806 = 70 kW
d.78 Obmedzenie teploty dobijania zdsobnika (poZadovana pri- |Rozsah nastavenia: 55 °C do 85 °C; Nastavenie z vyroby: 80 °C
vodna teplota pri prevddzke zdsobnika) v °C
d.80 Pocet hodin vykurovacej prevadzky Upozornenie:
d.81 Pocet prevadzkovych hodin ohrevu teplej vody Po prvom stlaceni tlacidla "i" sa zobrazia prvé 3 Cislice a po dru-
d.82 Pocet spinacich cyklov vo vykurovacej prevadzke hom stlaceni tlacidla "i" sa zobrazia druhé 3 Cislice Sest'miestné-
d.83 Pocet spinacich cyklov vo prevadzke teplej vody ho poctu (spustenia horaka x 100).
d.84 UdrZbarske zobrazenie: po¢et hodin do najbliz$ej Gdr?by |Rozsah nastavenia: O — 3000 h a "-"
nastavenie z vyroby: "-" (300 zodpoveda 3000 h)
d.90 DigitdIny reguldtor rozpoznany =1, nerozpoznany = O
(eBUS adresa < =10)
d.o1 Stav DCF pri pripojenom vonkajSom snimaci s DCF77-priji-
macom
0: Ziadny prijem; 1: prijem;
2: synchronizované; 3 platné
d.93 Nastavenie varianty zariadenia DSN Rozsah nastavenia O ... 99 (0 = 80 kW, 1 =120 kW ... 5 = 280 kW)
d.95 Zobrazenie verzie softvéru 1= Verzia Elektronika, 2 = Verzia Cast' zobrazenia a obsluhy
d.96 Nastavenie z vyroby (vratenie nastavitelného parametra |Rozsah nastavenia: O = vypnuté, 1= zapnuté
na nastavenie z vyroby) Prednastavené: O
d.97 Aktivdcia 2. diagnostickej Grovne Heslo: 17
d.o8 Telefénne Cislo na displeji textu MoZnost' zadania telefénneho Cisla, ktoré sa zobrazi pri poruche
d.99 Jazyk na displeji textu

Tab. 9.2 Diagnostické hodnoty (pokracovanie)
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9.3

Chybové hlasenia

Porucha sa na displeji zobrazi uvedenim "F" s nasledov-
nymi ¢islami. Nasledne sa zobrazi symbol "preciarknuté-

ho plamena".
Kéd po-
ruchy Popis MoZna priéina
& FL
0 Porucha snimaca privodu

1

Porucha snimaca spiatocky

10 Skrat na snimaci privodnej teploty

1 Skrat na snimaci teploty spiatocky

13 Skrat na snimaci zédsobnika

20 Bezpecnostny obmedzovac teploty sa uvolnil

22 Tlak vody je prili§ maly, nedostatok vody Tlak vody pod 0,3 bar

27 "Cudzie svetlo" Zistil sa plamen pri uzatvorenom plynovom ventile, chyba
elektroniky

28 Ziadny plamefi pri $tarte Chyba v prietoku plynu, zapal'ovanie alebo zistenie plame-
fa je chybné

29 Ziadny plamen v prevadzke Chyba v prietoku plynu,

30 Porucha snimaca kotla

31 Skrat snimaca kotla

32 Odchylka poctu otacok je prilis velka, pocet otdCok ventildtora | Chyba kadblového zvazku, chyba ventilatora

je mimo tolerancie
33 Tlakovy spina¢ - manostat nezapina
34 Tlakovy spina¢ - manostat nddoba nevypne (ked' ventilator
stoji)

37 V nudzovej prevadzke zvysenie minimdlneho poctu otacok docasné problémy v rozvode vzduchu

42 Skrat kédovacieho odporu Skrat kédovacieho odporu alebo chyba v kdblovom zvazku

43 Porucha kédovacieho odporu Porucha kédovacieho odporu alebo chyba v kdblovom
zvazku

49 Skratované napatie eBus Napr. ;Ié zapoje.nielpélov VRC 630/620 alebo vrnetDIALOG
nespravne zapojeny

60 Chybné ovladanie plynového ventilu + Porucha elektroniky

61 Chybné ovladanie plynového ventilu - Porucha elektroniky

62 Chybné vypnutie plynového ventilu Porucha elektroniky resp. plamen pretrvava este 4 sek. po
uzavreti plynu

63 Porucha EEPROM Porucha elektroniky

64 Porucha ADC Porucha elektroniky alebo skrat snimaca, ktory je z bezpec-
nostného hl'adiska relevantny

65 Teplota elektroniky (ASIC) je prili§ vysoka Porucha elektroniky

66 Chyba elektroniky Porucha elektroniky

70 Porucha DSN Oznacenie elektroniky a displeja sa nezhoduju

73 Porucha tlakového snimaca vody Snimac tlaku nie je pripojeny alebo skratuje

74 Porucha tlakového snimaca vody Snimac tlaku je chybny alebo kabel je preruseny

Tab. 9.3 Chybové hlasenia
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9.4 Aktivovanie po vypnuti prostrednictvom
bezpecnostného obmedzovaca teploty (BOT)

= <
=5 &

= (lwe" =

Obr. 9.1 Odblokovanie po vypnuti BOT

Ked' sa zobrazi chybovy kéd "F.20", bezpecnostny ob-
medzovac teploty (BOT) automaticky vypne plynovy
kondenzacny kotol kvdli prilis vysokej teplote.

Pri aktivacii postupujte nasledovne:

« Odmontujte predny kryt.

+ Aktivujte BOT stla¢enim gombika (1, Obr. 9.1).

Po spusteni BOT vZdy vykonajte vyhladanie chyb a po-
ruchu odstrante.

9.5 VSeobecné pokyny

Ziadne zobrazenie na displeji

Ak sa nespusti prevadzka plynového kondenzacéného
kotla a na displeji na ovladacom paneli sa nezobrazi nig,
skontrolujte najskor nasledovné body:

- Elektrické zapojenie 230 V/50 Hz na sietovej pripojke.

- Je hlavny vypina¢ zapnuty?
- Skontrolujte poistku 4 AT v riadenf kotla.

C Nebezpecenstvo!
Poistka 4 AT je pod napatim 230 V. V zaujme
kontroly a vymeny je potrebné zabezpecit' bez-

napat'ovy stav plynového kondenzaéného kotla.

Plynovy kondenzacény kotol nereaguje na regulacné

zariadenie calorMATIC 430, 630 a auroMATIC 620

+ Skontrolujte spojenie medzi pripojkami "E-bus zberni-
ca" v requladtore a v plynovom kondenzacnom kotle.

« Vypnite a opat’ zapnite VRC 630 alebo VRS 620, aby
sa znovu nacitali Udaje z E-bus zbernice.
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Plynovy kondenzaény kotol nereaguje na 2-bodovi

requlaciu

« Skontrolujte na systéme ProE, ¢i externy requldtor za-
tvoril spinaci kontakt medzi svorkou 3 a 4.

r Upozornenie
Ak sa medzi svorkami 3 a 4 pouzilo premoste-

nie a ecoCRAFT exclusiv sa uvedie do prevadz-
ky, potom sa externy requlator musi kontrolo-
vat'.

Plynovy kondenzaény kotol nereaguje na poziadavku

na tepld vodu

« Skontrolujte nastavenia regulacného zariadenia.

« Skontrolujte napdjacie ¢erpadlo.

« Skontrolujte nastavenie prvkov na nastavovanie poZa-
dovanej hodnoty zdsobnika na riadeni kotla.

9.6 Namerané hodnoty na stavebnych ¢astiach

lonizaény priad
lonizacny prdd md minimalne 1,5 pA.

10 Sluzby zdkaznikom a zaruka

10.1 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zdkaznikom su poskytované po celom Slovenku.

Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na interneto-

vej stranke www.vaillant.sk a informécie poskytneme na
t.c. 0850 211 711.

Technické oddelenie: 0903 442 510,

Servis Hotline: 0903 442 510

10.2  Zarucéné podmienky

Na vSetky doddvané vyrobky poskytujeme zaruku

24 mesiacov odo dnia uvedenia do prevadzky, maximal-
ne 30 mesiacov odo diia predaja kone¢nému uZivatelo-
vi. Predpoklady uznania zaruky su jasne definované v
zaru¢nom liste, ktory sa priddva ku kotlu a zdkaznik
musi byt o zdru€nych podmienkach pri kipe obozname-
ny.

Kotol musi byt spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedcenie na zaklade absolvovaného Skolenia. Informa-
cie na tel.¢isle: 0850 211711 alebo na www.vaillant.sk
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11 Recyklovanie a likvidacia

U vyrobkov spolo¢nosti Vaillant je neskorSie recyklova-
nie resp. odstrdnenie uz sucast'ou vyvoja vyrobku. Vy-
robné normy spoloc¢nosti Vaillant urcujud prisne poZia-
davky.

Pri vybere materidlov sa zohl'adfujd znovupouZitelnost',
demontovatel'nost’ a oddelitelnost’ od materidlov a kon-
Strukénych celkov, ako aj ohrozenie prostredia a zdravia
pri recyklovani a odstranovani nevyhnutnych asti a ne-
zuZitkovatelnych zbytkov.

1.1 Pristroj

Plynovy kondenzacny kotol spolo¢nosti Vaillant pozosta-
va v 92 %-nej miere z kovovych materidlov, ktoré mézu
byt opat' roztavené v oceliarfiach a hutnickych zavo-
doch a tak sa mézu takmer neobmedzene znovu zuzit-
kovat'.

EPS expandovany polystyrén EPP (Styropor)®, pouzity
k izolacii zasobnika a ostatnych konStrukénych dielov je
recyklovatelny a bez FCKW.

PouZité plasty si oznacené tak, Ze triedenie a oddelova-
nie materidlov je pripravené pri recyklacii.

1.2 Obalovy material

Spolo¢nost’ Vaillant zredukovala prepravné obaly zaria-
denia len na to najnutnejSie. Pri vol'be obalovych mate-
ridlov sa dosledne kladie déraz na mozné opatovné re-
cyklovanie.

Vysoko kvalitna kartonaz je uz dlhSie hl'adanou sekun-
darnou surovinou kartondZzneho a papierenského prie-
myslu.

Pouzity EPS a EPP (Styropor)® je potrebny pre ochranu
pri preprave vyrobkov. EPS je recyklovatelny a bez
FCKW.

Aj félie a padskovacie pasy su z recyklovatel'nej umelej
hmoty.
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12 Technické udaje

. VKK VKK VKK VKK VKK VKK
Podmien- | Jednot-| * gog/ | 1206/ | 1606/ | 2006/ | 2406/ 2806/
3-E-HL | 3-E-HL 3-E-HL 3-E-HL 3-E-HL 3-E-HL
80/60 kW 13,6-78,2 | 21,3-113,4 | 26,2-156,5 | 43,1-196,8 | 47,0-236,2 | 51,0-275,5
Rozsah menovitého tepelného vyko- |60/40 kw 14,1-80,4 | 22,1-116,5 | 27,1-160,8 | 44,2-201,0 | 48,2-241,2 | 52,3-281,4
nu vykurovania 50/30 kW 14,4-82,4| 22,7-119,4 | 27,8-164,8 |45,3-206,0| 49,1-247,2 | 53,6-288,4
40/30 kW 14,7-84,1 | 23,1-121,8 | 28,4-168,2 | 46,2-210,2 | 50,4-252,2 | 54,7-294,3
Max. menovité tepelné zat'aZenie Hi kW 80,0 15,9 160,0 200,0 240,0 280,0
Min. menovité tepelné zat'aZenie Hi kW 14,0 22,0 27,0 44,0 48,0 52,0
Kategoéria Ly
Pripojny tlak G20 mbar 20
Prikon (spotreba plynu) 3
(15 °C, 1013 mbar) G20 m3/h 8,5 12,3 16,9 21,2 25,4 29,6
Qmin g/s 6,3 10,0 12,2 19,9 217 23,5
MnoZstvo spalin (G20)
Qmax g/s 35,4 51,2 70,7 88,4 106,1 123,8
Teplota spalin min. °C 60 - 65
(pri tP/tS = 80/60 °C) max. oC 65-70
Menovity obsah CO, (G20/G25) Qmin 0bj% 21
Qmax 9,3
Zvyskovy dopravny tlak Pa 100,0 100,0 150,0 150,0 150,0 150,0
Trieda NOx 5
Emisia NOx (DIN EN 483) mg/kWh <60
Emisie CO mg/kWh <20
Kurenie
80/60 % 97.8 98,4
N itV stupef Géi i 5 60/40 % 100,5
n n ucinn n
enovity stupen Gcinnosti (pevny 50/30 % 103.0
40/30 % 105,1
Normovy koeficient vyuZzitia (vzhla- |75/60 % 106,0
dom na nastavenie na menovity te-
pelny vykon) (DIN 4702, T8) 40/30 % 10
30 %-ucinnost’
(DIN EN 483) % 108,4 108,2
Hodnotenie hviezdickami WR ook
max. privodna teplota °C 85
Nastavitel'na pociato¢nd teplota o B
(nastavenie z vyroby 80 °C) c 35-85
Max. prevadzkovy tlak bar 6
Obsah kondenzacného kotla
(bez kolien) | 574 8,07 10,40 12,73 15,05 17,37
Menovité mnoZstvo cirkulacnej vody [At =20K |m3/h 3,44 4,99 6,88 8,60 10,33 12,05
Tlakova strata At=20K |[mbar 80 85 90 95 100 105
MnoZstvo kondenzovanej vody 40/30 I/h 13 20 27 34 40 47
Pohotov.ostna tepelnd ndrocnost’ vy- 70 °C % <04
kurovania
Tab. 12.1 Technické Gdaje (pokracovanie na d'alSej strane)
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. VKK VKK VKK VKK VKK VKK
Podmien- | Jednot-|  gog/ | 1206/ | 1606/ | 2006/ | 2406/ 2806/
3-E-HL | 3-E-HL 3-E-HL 3-E-HL 3-E-HL 3-E-HL
Elektrické vybavenie
Menovité napatie V/Hz 230/50
Max. elektricky prikon W 260 260 320 | 320 320 320
Elektricky prikon Stand-by W 8
Krytie P20
uréené Poistky 4 AT
Rozmery a hmotnosti
Vyska mm 1285
Sirka mm 695
Hibka mm 1240 1550
MontdZna hmotnost' kg 200 220 235 275 295 310
Pohotovostnd hmotnost' kg 210 235 255 300 320 340
Pripojka vykurovania R 2"
Pripojka pre kondenzat @ mm 21
Plynova pripojka R11/2"
Pripojka odvodu spalin/privodu mm 150/130 200/130
vzduchu
Ostatné
Pripustné typy instalacie B23,B23P,C33,C43,C53,C83,C93
_ CE-0063BS3740
CE registracné ¢. (PIN) OVGW-Reg.-Nr. G 2.918
SVGW-Reg.-Nr. 08-024-4

Tab. 12.1 Technické Gdaje (pokracovanie)
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